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Rzadkim wyjatkiem w roku biezacym Listopad
godnie zjiscil swoja nazwe, ktéora mu nada¢ musiano
w czasach, kiedy nie bylo jeszcze czlowieka, a z nim
i wydawanych przez niego kalendarzy, nie zawsze
z prawda chodzacych. Zwykle bowiem liScie drzew
opuszczaja nas juz z koncem Wrzesnia— obecnie
za$, od stonca zapdznionego, mieliSmy z nich cien
jeszcze jaki taki w dzien nawet Apostoldow Szymona
i Judy, kiedy to jak powiadaja ,,spodziewaj si¢ na
pewno $niegu albo grudy.”

Jednak—o szmaragdowa niegdy$ przyrody chwalo!
jakze$ nam pomaranczowemi barwy przypomniala
naonczas OW w miescie naszem owoc najtanszy, kto-
ry nawet dla tej przyczyny z szyku si¢ wykruszyt.
Nareszcie spadtas nam pod stopy, i nic ci¢ nie zatu-
j §i—gdybys$ cho¢ wygladata jak duchessy lub cale-
bassy, zktoérych kazda przynajmniej kosztuje pot ru-
bla! .

Juz to i sztuka dzisiejsza -przyznaé¢ nalezy—do
ztudzenia nasladowa¢ umie natur¢. Trochg¢ wpraw-
dzie poS$pieszniej dziatajac—ale to juz nieodzowny
warunek wszelkiej konkurencyi.

Wezmy na to nie dalej jak owe zielone tkaniny
czarowne, ktore dla milych sasiadow produkuja
u siebie Niemcowie, z surowym jak wiadomo zaka-
Zale-

dwie mierzacy je w sklepie kupczyk kaszlu od nich

zem sprzedawania ich w obrgbie Yaterlandu.
dostat suchego, zaledwie szwaczka kolek si¢ w pier-
siach nabawita, zaledwie czas miano ogonem zdzia-
tanej z tego sukni dostatecznie gruby, obtok kurzu
po za soba wznieci¢c— dos¢, zeby na 6w przepych ma-
jowy, stonce nieco uwazniej spojrzato—co m'6wie, dos¢
nawet zeby go tylko wietrzyk zlekka upiescil —pa-

trzysz—ali§ci zywos$¢ owa niezroOwnana w faldy si¢

jco predzej chroni—zewnatrz sromotnie

tylko
To tez nazywa si¢ to nihilina—

szare
zostawiajac $lady.
;czy podobno anilina—czy jak tam—ale w zadnym
razie nie anilina—cho¢ i taka wersye¢ slyszatem.

Albo i te nici nasze dzisiejsze. Zdawaloby sig: ze
im chwata babskiego lata spokojnie spa¢ nie daje.
Jakze? Bytlo takie zdarzenie, ze kto$ kichnawszy przy
o$wiadczeniu, uczut z rozpacza, ze mu si¢ frak roz-
prut wzdtuz catego grzbietu.

Sprobnj o rzecz podobng u krawca sprawiedliwosci
szukaé¢.—Prosz¢ pana—powiada on—ja przecie nici
nie robig.

Udajesz si¢ do fabryki.—Prosz¢ pana—my prze-
Icigz Inu nie robimy.

Kt6z tedy ten len robi? No jusciz Pan Boég z nie-
ba wysokiego. Ale wszelka Boza robota dobra jest,
tylko ze wy ja ludzie czy tam fabrykanci, ile si¢ da
dla marnej mamony psujecie. Bo gdybys moégt z ko-
lei ten jeszcze len przed kratki sadowe zapozwac,
adwokat jego wykazalby dowodnie, jako nie kto inny
klienta jego do zguby przywiddl, jedno niejaki
nek olowiu, lub
z ktorym najlepiej nie mie¢ zbliska sprawy. Stowem,

cya-
inny podobny jemu barbarzyniec,
| ze tak od Annasza do Kaifasza odsylany, w koncu
trafisz zawsze na Pitata, ktory sobie od wszystkiego
umyje niezbyt czyste rece.

Wezmy jeszcze przyktad dragi.

Pan Bog dat po prostu wolowi uczciwg, mocna,
pojedyncza skorg,—a wy tymczasem c6z z niej robi-
cie? Oto, z chciwos$cijej do wody cheiwie korzystajac
moczycie ja az napg¢cznieje, 1 wtedy dowcipnym ja-
kim$§ rzezakiem w grubos$ci jej wykrawacie az trzy
Prawda, ze tym sposobem

rOwnomierne skora.

skora ta, przez trzy pomnozona, tylez razy taniej
wam wypada,—ale pytam si¢: co nam ztego, jak raz
w tym zysku waszym najmniejszego nie mamy
udziatu? cieleca nawet arcy-cienka
skore, w ten sposob jeszcze przepotowi¢ mozna. Co

gdy dziwnie kunsztownie nadaje si¢ jej

Toéze stysze,

si¢ stato,

zwierzchni groszek, spodnie wtokienka,—i wszystko

jest w porzadku, jakby rzecz wyszla wprost z rak
Stworzyciela.

Powiadat mi jeden rzemie$lnik, ze najbieglejszy
nawet znawca nie rozrozni wtedy falszu od prawdy.
Cho¢ wydaje mi si¢ to troch¢ dziwnem. Nie mowi¢
gdyby
epilogu, lub grammatyki od drammaturgii...

tam chodzitlo o odrd znienie epigramatu od

Dos$¢ jednak—ze te i tym podobne zwyci¢ztwa
sztuki nad nieokrzesang materya, wytworzyly zwol-
na nieznang przedtem postawg¢ u posrednikow wrze-
czach niezbgdnej potrzeby, wzgledem tych, ktorzy
te potrzeby ptacg.

mieslnik rgczy dzi§ tylko za sw oja robotg—powo-

ostatni za Oto poprostu rze-

dzenie za$ materyatu, robi zaleznem od wtlasnej two-
jej mniej albo wigcej szczesliwej gwiazdy.

Skutkiem czego c6z si¢ dzieje? Dajmy na to:
catym, ni z tad ni
Natu-
Rzecz

w bucie twoim, zkadinad jeszcze
z owad z przeproszeniem zrobila si¢ dziura.
ralnie, wina to skory, ¢wiekéw lub dratwy.
zatatwilaby si¢ przyszczepka,
tuje zlotowke. Wilasnie w domu gdzie mieszkasz

jest w dziedzincu szewc biedny,

ktora najwiecej kosz-

ktory wyrzeka za-

wsze, ze nie ma roboty. Do niego si¢ udajesz, ale

on twierdzi obrazony: ze potrafi tak samo zdziataé
buty nowe jak kto drugi—naprawiaé¢ za$ cudzg ro-

Twoj za$ tymczasem, w skle-

szyby ma zwierciadlane,

bot¢ rzecz nie jego.

pie swoim, wigc zaraz

przyszwe proponuje, ktorej wcale nie potrzeba,—
gniewny zas, ze mu si¢ p ar¢ rubli z rak wymkneto,
naprawke chlopcu najmtodszemu zleca, i ten dopiero,
w godzinach wolnych, twoim kosztem uczy si¢ po-

czatkdw rzemiosta.

Rzecz dziwna, ze tez dotad w kunszcie szewckim
nie ma jak w krawiecczyznie, specyalnycb naprawia-
czy. Nie jeden str6z, zamiast drzema¢ w bramie
w zimowe dlugie wieczory, 'moéglby mieé¢ z tego za-
robek nie lada. Pomijajac juz, ze tym sposobem

zblizytby si¢ nawet do ideatu paryzkiego portiera,



z pewnos$ciag mialby co najmniej catego domu pra-
ktyke, i jeszcze w dodatku zawdzigczenie ogromne
bo ktéz j oiiczy wszystkie buty wstydzace si¢ zebraé
litosci ... $wietnych wystaw sklepowych?

0 kwestyo butow! ktdz tego nie wie: ze§ ty kwe-
styg pizt waznie literackg? Czlowiek by jednak, jak
Dyogenes, chgtnie nieraz boso chodzit... byle o nim
ludzie gadali—ale jak nie zechca? Do tego cho
dnikiu nas takie wazkie, ze co-krok musiatby$ ust¢
powad komu$ mniej od swego buta madremu, a tu

znowu bruk taki zacofany...

ljeszcze w klimacie podobnie jak nasz utrapio-
nym, przezigbidé si¢ bardzo jest tatwo, a nuz ztego
choroba? Komuz za§ wiadomem nie jest: ze choro-
wac u nas, o wiele drozej juz wyjdzie, niz mied buty
cate?

Oczywiscie, mowa tu gldwnie o aptece, bo doktor
albo od biednego nic nie wezmie, albo to przyjmie
comu dadza ,wedle przemozenia.'l Ale aptekarz
poprostu lekarstwa od siebie nie wypuSci, dopoki
mu co do grosza nie zaptacisz: i ztoconego papierka,
i czerwonego sznurka, i wreszcie kunsztownego la-
kiem na to wszystko kapnigcia. Obecnie za$, zloce-
nia te i czerwonos$ci i kapania, jakby o wiele dziel-
niej od samego lekarstwa uzdrawia¢ miaty, do cen
tak wybujalych popchnig¢to, ze doprawdy, fraszka
przytem wszystko, co dotad nazywano aptekarskim
rachunkiem.

Sam raz widziatem w aptece biedaka, ktory przy-
szedl zaméwi¢ lekarstwo. Ze jednak nie miat cate-
go rubla, jak to z obrachowania wypadto, wigc od-
prawiono go z niczem. Zazadatem wyjasnienia mi
tej kwestyi.

— Taka jest taksa odpowiedziano.

— Bozumiem. Taksa jest na to, zeby wyzej nad
nig bra¢ si¢ nie godzilo, ale kt6z moze zabroni¢ do-
browolnego umniejszenia sobie zysku?

— Proszg¢ pana, tu juz jest Scisle obliczona i war-
to$¢ materjatu, i uzytych do przygotowania go przy-
rzadow, i wreszcie praca okolo wyrobienia z niego
zbawiennej mikstury.

Mysle ze ptaca wigksza tu chyba niz praca. Jakze?
Prosz¢ z nig porowna¢ trudy doktora, bez ktérego
przede wszystkiem aptekarza by nie bylo. Ten, nie
tylko nierdwnie wiecej czasu a wysitku wlozyl wwy-
uczenie si¢ swej sztuki, nie tylko ze i ta umiejgt-
no$¢ jego nieco wigcej od aptekarstwa warta, ale
widzianoz wigcej utrapionego naden wyrobnika? Ani
nocy u niego, ani niepogody, ani wyreczyciela, ani
bodaj choroby. Dopieroz odpowiedzialno$¢, ktora
na aptekarza nie predzej spada podobno, az chyba,
jesli w roztargnieniu zalotnem, na stoiku z mascia
przylepit objasnienie, Ze ja co godzina bra¢ nalezy po
lyzce stotowe;.

Sadze tedy: ze juz na recepcie ktora doktor zapisu-
je, daleko wigcej miesci si¢ pracy, niz w wykonaniu
jego zlecenia, do czego do$¢ tu i owdzie siggnaé re-
ka na potke, siedzac z reszta przy cieplym piecu,
i biorgc za to niechybna zaptate, ktora ci kazdy do
domu przynosi. ’

Zaczem, z dwojga tego wybierajac, bodajto powia-
dam, aptekarzem by¢.

Ale nadewszystko bodajto podobno pacyentem nie
by¢. Bowiem, jak si¢ patrzy, chorowaé u nas na te
czasy cigzkie, rzecz to nie tylko szpetna, ale i ko-

sztowna. Jeszczez samemu, ale jakby we dwoje?

Doprawdy cztowiek nieraz ozeni¢ by si¢ rad. Pa-
takie §liczne! Bywa nierzadko: ze jak ci si¢
to wszystko po ogrodzie
lestwo! nie wiesz zachwycony, gdzie si¢ tu kwiaty
koncza, a gdzie zaczynaja u$miechy, spojrzenia i te

nienki
roztoczy—istne Plory kro-

tysigczne uroki, ktore ci wstgpnym bojem, niby nie-
przymierzajac dom goScinny, coraf przestronniej
rozpychaja serce.

— Ot ta naprzyktad—istna rézyczka!

Idziesz za nig oczarowany. Nie dzi$§ to bylo, ale
rankiem majowym, ktoryjuz nie w-6ci. Ku zakta-
dowi wod mineralnych skierowala kroki. —Co? taka
$wieza, ijuz wody pije—czyz to podobna? Ijakiez-
to?—No przecie widzisz ciemig¢go, ze bardzo pilnie
w szklanke¢ dmucha, ze przez rurke ostroznie ptyn
zbawczy w siebie wcigga, zabkow jej bowiem perto-
wych szkoda.—Karlsbadzkie! no prosze—takie ban-
kierskie wody, ktoremi sj¢ od trufli czlek przyzwoity
leczy!..

— No a ta druga—jabtuszeczko doprawdy. — Ha,
ha! bardzo ono kosztowne ~co roku do Ems wozi€ ja
trzeba.—Do Ems! takg wiosenk¢?—Coz robi¢. Szcze-
Sciem jest na to. —A gdyby nie bylo?...

— Alez panna Zofia przynajmniej to juz pozwolisz;
Samo zdrowie— krew z mlekiem. Taka hoza—praw-
dziwie wiejska pasterka.—Jakto? nie wiesz? za hra-
biego poszta.—Yoiln un coquin des plus heureux!
—Dosy¢ sobie choé¢ znowu nie tak bardzo. Na ziemig
do Meranujja powiozt!—A! do Meranu? Az tak da-
leko?
tak zawzigcie tanczymy?...

I to na zim¢ na cala, podczas kiedy my tu
— Moi panstwo, powiedzciez mi nareszcie: gdzie
si¢ u licha dzi$§ podziato zdrowie? Tocze kazda z tych
panien...

— Widzisz waspan, kazda z nich po 'angielsku
hartowano, ubierano po szkocku, az si¢ tez i dobita
irlandzkiego zdrowia...

— Hej! hej! MocnyJBoze!

Gdzie to te dobre czasy, gdy prababki nasze
Wiedziaty, kiedy bydto szto z obodr na pasze?...

— Bydto! fi—quelles fagons!

O ja nieszczg$liwy! Jakze tedy? zenié
nie zenic?

— Zrob was¢ jak chcesz, —mawiatl Sokrates—za-

sig, czy

wsze bedziesz zalowat...

(G.) — Odczyty tegoroczne urzadzone przez To-
warzystwo Dobroczynnosci rozpoczety si¢ pod dobrg
wrozba, rokujacg im $wietniejsze powodzenie jak
w latach dawniejszych. Pierwszym byt pan Feli-
cyan Falenski, a za przedmiot obratl sobie: Zycie
i dzialalnos$¢ Petrarki owego tkliwego §piewaka Laury,
ktorego mitosci, smetku i tesknoty za wymarzonym
idealem, nic nie zdotalo przyttumi¢, ani burze zycia,
ani habit mnisi,
ani wreszcie cisza natury w $rod ktorej w ostatnich

ani oklask catego nieomal $wiata,
latach swego zycia, uwienczony poeta szukat ulgi
i wytchnienia. Cate
sumiennoscia,

studyum opracowane z nie-
zmierng obok przeslicznego jezyka,
formy pelnej wdzigku,
g6ty wprawione w ramy owczesnych wypadkow po-
je¢, wyobrazen, a mogacych postuzy¢ do uwydatnie-
nia gtéwnej postaci. Zale po utracie ukochanej,
pan Falenski poréwnal z trenami naszego piewcy
z Czarnolasu, i bole$¢ ojca wyzsza si¢ tu okazata od
rozpaczy kochanka, ojciec w cudniejszej formie
i silniejszym tonem brze¢knat w lutni¢ poezyi. Nie-
podobna nam streszczaé calej tej zajmujacej opowie-

obejmowato wszystkie szcze-

$ci, powiemy tylko, ze stuchajac jej, przejat nas zal,
jakby zazdro$é, ze szanowny prelegent pracy swej
tak drogocennej, nie poswigcit jakiej postaci do dzie-
jow naszej literatury nalezacej. Nie jest to jednak

zarzut: znamy az nadto dobrze przeszkody stojace

temu na zawadzie, mie¢dzy ktéoremi i brak materya-
z ukrycia dotad nie wydo-

Jan Kochanow-

low przygotowawczych,
bytych niemate zajmuje miejsce.
ski niegdys'podobnie obrobiony przez pana Falen-
skiego, zal ten w zupelnosci usprawiedliwia, jakzeby
wigec to bylo i1 pozytecznem i zajmujacem, gdyby
i inni nasi pisarze i poeci, stan¢li jasno w calym
blasku swych zastug i talentu pod wymownem
stowem szanownegojprelegenta.

Jakkolwiek zbyt to wielki przeskok od prelekcyi
do krytyki dzisiejszej prasy peryodycznej, muszg
go jednak zrobi¢ aby wypowiedzie¢ kilka stow praw-
dy, nie pierwszy juz raz cho¢ pobieznie podnoszo-
nej. Czem jest nasza krytyka, a w szczegdlnosci
owe tak uporczywie oglaszane przeglady prassy pe-
ryodycznej, mniej wiecej znamy to wszyscy. Swiezy
dowodd jej lekkomyS$lno$ci, wykazany zostal przez
Zorzg, w odpowiedzi recenzentowi Ktosow, ktoéra mu
doniosta jak najszczegodtowiej, ze pisal o tern czego
nie czytat i co gorsza ganil to, czego nawet poznaé
nie starat sie.
wstretny, usprawiedliwitl wlasnemi stowami o§wiad-
czajac bez zadnej ogrodki; jak Zorzajest redagowana
to nas tylko zajmowac powinno: co za§ w niej wyczy-
ta¢ mozna, to dla nas wszystkich mniej wiecej jest

Sam nawet recenzent zarzut ten tak

obojetne. Wigkszej juz naiwnos$ci w krytyku trudno
si¢ domagaé, na nieszcze$cie nie pierwszy raz z po-
dobng miano juz odwage wystapic.

Ten pospiech, ta goraczkowa szermierka stow bez
zadnej powagi i zastanawiania si¢ z pod pidra wielu
krytykow dzisiejszych na §wiat wybiegajaca, coraz si¢
bardziej rozszerza. Skandal, nawet potwarz wciskaja
si¢ coraz czgéciej w szpalty niektorych Tygodnikow
i piSmiennictwo biezace, jedynie tylko umiarkowaniu
napadni¢tych zawdzigcza, ze si¢ nie zmienito dotad
w osobiste wasnie z rozwojem literackim zadnego nie
majace zwiazku.

Czas ternu wielki zapobiedz, a zrobi¢ to moze jedy-
nie op’nija publiczna stanowczem potgpianiem podo-
bnie szkolarskich wybrykoéw, i powazniejsza prasa
peryodyczna pozostawianiem ich bez zadnej ze swej
strony wzmianki. Milczenie to bron zabdjcza; po-
zbawia owego tak upragnionego rozglosu; owej wrza-
wy mimowoli obudzajacej zaciekawienie, a tyle po-
zadanego dla tych, c6 go zdoby¢, innym nie umiejg
sposobem, jak tylko napascig, skandalem lub wresz-
cie potwarza. Podobne wprawdzie grzechy ciaza
i na obcych literaturach, ale nie wszystko co wolno
Niemcom, Francuzom, Anglikom lub Amerykanom
dla nas jest wlasciwem. Wartoby si¢ nad tern cokol-
wiek pilniej zastanowic.

W $lad za tak potworng krytyka i wiadomosci bru-
kowe, i §cieranie si¢ zdan oglaszanych drukiem, ba-
wig si¢ podobnie naganng lekkomys$lnosciag. Wypad-
ki fantastyczne, sprawozdania na urojeniu oparte
z dniem niemal kazdym wystepuja na widok 'publi-
czny. Tu u$miercaja cztowieka na polowaniu gdy
ten najzdrowszy przyjezdza do Warszawy: tam ogla-
szaja o ucieczce cudzoziemskiego restauratora, gdy
ten ani mogt ani myslat uciekaé: tu przytaczaja cy-
fry niby wiarogodne o ruchu wjakim szpitalu w kto-
rych sprawozdawca tak si¢ nieszczesliwie myli, ze
zamiast 744 chorych wymienia 928—zamiast wy-
zdrowialych 111 oznacza ich na 390, a umartych wy-
mienia 92 gdy ich bylo 84.

To juz nie omytka, ale sam nie wiemjak nazwac
podobne wybryczki dobrego humoru.

Pomijam wypadki dawniejsze, owe rozbdjnicze
napady, ratunki nadspodziewane, pdzniej wykazane
jako bajdy najzupeiniej zmyS$lone, sadz¢ bowiem ze
i przytoczone az nadto usprawiedliwia zapytanie, do



czego to nas pod przewddztwem tak niesumiennej,

krytyki doprowadzi?

j

Na zakonczenie pogadanki kilka stow jeszcze mu-
simy doda¢ o poranku deklamacyjno-muzycznym
Jana Checinskiego, danym w niedziele d. 27 pa-
zdziernika r. b. w sali Resursy Obywatelskiej.

Jako$ niebardzo si¢ szczgscilo z tym porankiem
naszemu poecie arty$cie; zapowiadane w pismach
codziennych osoby, ktéore miaty przyjaé¢ udziat w de-
klamacyi i S$piewie, znikngly z ostatecznego pro-

Kroélikowski

scenicznemi, niemiat czasu podja¢ nowego trudu;

grammu. Pan zajety wystapieniami j

pan Filleborn w wilje koncertu $piewat wHalce wigc

byt znuzony; pani Rakiewiczowa w samg niedzielg

zachorowata.

Jednakze

wiodl si¢ wcale dobrze,

poranek deklamacyjno-mnzyczny po-
do czego niemato przyczy-
nita si¢ uprzejmos$¢ prima-donny naszej opery pani
Dowiakowskiej, ktéra na par¢ godzin przed koncer-
tem uproszona przez p. Checinskiego, nicodmoéwita
mu kolezenskiej pomocy.

Teraz idzmy koleja.

Zamiast zapowiedzianego starego Tcaprala Mo-
niuszki, do stow przetozonych z Beranzera przez Sy-
rokomle, Prochazka humorem

pan za$piewatl z

i werwa piosenke¢ z opery Marta, i jakkolwiek pu-
bliczno$¢ nagrodzita $piewaka oklaskami, ta jedna
zmiana programmu, bo

nie mogta zastapi¢ jednego z naj-

stata si¢ dla niej krzywda,
piosnka z Marty,

pigkniejszych utworo6w Moniuszki.

Deklamacya panny Marjewicz, uczennicy p. Chg-
cinskiego, powszechnie si¢ podobata.

wicz posiada mity i

Panna Marje-
dzwigczny organ glosu, dobrze
prowadzony przez nauczyciela oraz wiele zapatu
i uczucia; sa to warunki, ktore jej dozwolilty wypo-
wiedzie¢ ustep z Dziewicy Orleanskiej bardzo do-
brze, zwlaszcza jak na pierwszy raz wystepujaca
w obec publiczno$ci uczennicg.

Barkarola Spohr’a i dwa mazurki Wieniawskiego,
wykonane na skrzypcach przez pana Gorskiego,
wzbudzily ogélny zapal, bo tez utalentowany ten ar-
tysta, umie pochwyci¢ za serca,
palcami zdaja si¢ przemawiac,

i wywolujac silne wrazenie.

skrzypce pod jego
porywajac stuchaczy

Pierwszg czes¢ koncertu zakonczyt pan Checinski
odczytaniem wtlasnego poematu p. t. ,,Za miody."”
Tres$¢ tego utworu jest jakby karta wyrwang z zycia:
sa w nim ustgpy blyszczace poetycznem natchnie-
niem;

inne umiej¢tnem obrazowaniem, inne znéw

szczerym humorem albo us$miechem przedzieraja-

cym si¢ przez lzy; calos¢ zajmujgca, potoczystym
okre§lona wierszem. P. Chgcinskiobdarzony dzwigcz-
nym i niepospolicie wyrobionym gtosem, wypowie-
dziat swoj utwor naturalnie, bez przesady, z zapatem
i uczuciem dobrze zastosowanem do

stow; to tez

mimo dlugosci poematu, potrafil zaja¢ stuchaczy,
ktérzy nagrodzili artyst¢ rzg¢sistem brawem i

krotnem przywotaniem.

dwu-
(Poemat ,za mtody”—
ktory do deklamacyi zostal przez autora znacznie
skrécony,

drukowanym byt przed kilkoma laty

w ,,Tygodniku Illustrowanym).

Pani Dowiakowska od$piewata prze$licznie je-
Ma-

skrzypcow i for-

den z mazurkéw Szopenowskich , oraz Ave
rga Gounoda z akompaniamentem
tepianu (pp. Gorski iJarecki). Znuzenia na ktore
si¢ artystka

$piewie,

zalita, wcale nie bylo znaé¢ w jej
glos niezawodzil

szych modulacjach, ani w §wietnych passazach.

ani w najdelikatniej-
Te
dwa numera, byly tez prawdziwa niespodzianka i oz-
doba improwizowanego programu, pomnac i na to ze

Ave Marya poprzedzilo solo na skrzypcach, odegra-
ne przez p.-Gorskiego.

Panna Wojakowska, zamiast zapowiedzianych pro-
gramem piosenek p. Kratzera, od$piewala takze je-
den z Szopenowskich mazurkéw, zaczynajacy si¢ od
slow,, jut mam szesnascie lat” a od$piewala go z zy-
ciem i umiejg¢tnoscia.

Arja z opery ,,Faust” Gounoda od$piewana przez
pana Mikulskiego, mtodego teaorzyste, czyniacego
widoczne w swej sztuce postepy, dobre sprawita wra-
zenie; wreszcie zakonczono poranek tercetem z opery
Yerdi’ego ,Jerozolima” wykonanym przez Panng
Wojakowska oraz

hazke.

panéw Mikulskiego i Pro-

Coja lubg.

Lubie¢ ja lake gdy sie zieleni,
Ptaszka co w gorze przedemna lata,
Lubi¢ ja mysla bujaé w przestrzeni,

Zapominajac o reszcie Swiata.

Lubie¢ ja w gaju slowikow pienie,
I lubie cichy szmer rzeki,
Co w sercu wznawia dawne wspomnienie,

Lub je zaciera na wieki.

Lubie ja orla, gdy w dumnym locie
Opuszcza ziemie dla stonca;

Lubie¢ poete co w prawdzie, cnocie,
Wytrwa zwyciezko do konca.

Lubi¢ gdy strumyk plynie doling
Gdy wietrzyk szumi powoli,
Lubie¢ tam siadaé¢ p6zna godzina,

I marzyé o tem co boli.

Lubie ja blade $§wiatlo ksiezyca,
Gwiazdy co-§wieca nam z géry.
Lubi¢’gdy usSmiech ozdobig lica,

Cho¢ w duszy smutek ponury.

Lubie oddychaé powietrzem wiosny,
Nim przyjda sloneczne skwary;
Lubie¢ ja mlodo$é; ten wiek radosny,

Wiek niewinnoS$ci i wiary.

Jesli tesknota miesci sie w duszy,
Jesli mnie $ciga cierpienie,
Lubie $piew tkliwy co lzy osuszy,

Wzbudzajac w sercu wzruszenie.

Lubie¢ $wiatynie gdzie tyle razy,
Kaplani Boska nauke glosza,
Lubi¢ modlitwy §wiete wyrazy,

Co mys$l do Stwoércy podnosza!

Lubie¢ gdy szcze$cie nie skryte cieniem,
W domowem gronie barwi si¢ w kwiecie,
Lubie gdy ojciec z tkliwem spojrzeniem,

Czule usci$nie swe dziecie.

Lubi¢ gdy w sercu wiara ja$nieje
Gdy milo$é czysta w niem S$wiec:,
Lubi¢ poklada¢ w Bogu nadzieje

Gdy szczeScie od nas uleci! —

Emilia N...

DEPOZYT

POWIESC
PRZEZ

WALERJA MARRENC.

{Dalszy cigg).

— Sa to harde slowa panie Pliszka, nie darmo
przepedzile$ pare lat w Ameryce, wyniostes je ztam-
tad. Zasady wolnych a pracowitych obywateli no-
wego S$wiata, przystaja dla ludzi co na samych sie-
bie rachuja. Ja wyznaj¢ je takze, czy ci to wy-
starcza?

— Nie zupelnie, bo czuj¢ si¢ obowigzanym wzgle-
dem pana. Naprzyktad ta stancyjka po moim oj-
cu, ktora najales by ulatwi¢ mi poszukiwanie wat-
pliwej spuscizny, ja nie mara czem za nig zaptla-
cic...

— Jak znajdziesz skarb panie Pliszka, to si¢ po-
rachujemy.

— Na skarb nie liczg, odparl zagadniony, ktadac
szeroka dlon na stole, bo i c6zby ze mna bylo gdy-
bym byt si¢ spuscit na ten majatek, nalezacy mi si¢
przeciez z prawa.
Stalo sig,

stancya jest juz najeta,

wyrzekt z u$miechem Hieronim
nie sadz¢ by$ posuwatl pan
dume¢ swoja tak daleko i nie chcial z niej korzystac.
Izba, ktéra zajmujesz teraz jest wilgotna, to szkodzi
twojej chorej zonie, tutaj bytoby jej lepiej daleko, na
wiosng

tatwiej sobie co$ innego wyszukac, jes§liby$

pan tej zatrzymac nie chciat.

— Alez tajest dwarazy drozsza od mojej, zawolal
rzemie$lnik, wzruszony wigcej daleko nizto chciat
pokaza¢. Pan myslisz o wszystkiem, na wszystko
masz odpowiedz.

I moéwiac to tarl czolo spracowang rgka, jakby
ostatnie skropuly jego pierzchaly przed logika stow
Hieronima.

— Chodzmy tymczasem ja obejrze¢, wyrzekl,
ten ostatni, chcac zakonczy¢ wahania jego.

Rzemieslnik siedziatl jeszcze chwile zachmurzony
az w koncu podniost si¢ gwaltownie i stanat na-
przeciw Hieronima.

— Juzcié ja przyja¢ to od pana musz¢, wiem to
dobrze sam. Nie turbowalbym si¢ nawet o ojcow-
ski majatek, pal go licho. Zatowat mi za zycia na

chleb i nauke, to i po za grobem mi go pozazdro-
$cit, coz kiedy nie wolno mi tego uczyni¢, mam zong
i dzieci.

Wyrzekl to z rodzajem tlumionej wsciektoscei,
jakby ciezyly mu obowiazki dla ukochanych istot,
i nasunawszy czapk¢ na oczy wyszedl za Hieroni-
mem.

— Czy pan byles tam kiedy? spytat jeszcze.

— Raz tylko za zycia panskiego ojca, w czasie je-
go choroby. Pytatem si¢ czy mu na co przydatnym
by¢ nie mogg.

— I c62? przerwal Pliszka, jakby miatl nadzieje
dowiedzie¢ si¢ co$ nowego z tego opowiadania.

— Jak to panu juz moéwilem, ciaggnat dalej mtody
czlowiek, starzec odprawil mnie niechetnie, sadzit
zapewne ze ja takze czyhatem na jego pieniadze. Jak
wielu innych, ktéorych o to podejrzywal, tak do osta-
tniej chwili i moja pomoc odrzucal, az jednego rana
znaleziono go umarlym z r¢ka na szkatule, ale ta
byta prézna.

Pliszka stuchatl tych szczeg6tow znanych mu od

j dawna z wielka chciwos$cia, jakby chcial z tej mgty



wydarzen wysnué¢ sobie nadziej¢ lub przynajmniej
podejrzenie jakie.

— A w nocy przed$miertnej czy byt kto u niego?
zapytatl.

Hieronim wzruszyl ramionami.

— Tego wiedzie¢ nie mogeg, odparl, nie przewidy-
watem co sta¢ si¢ moze w przysztosci, nie §ledzitem
faktow obojetnych dla mnie, dzi§ sobie to wyrzucam.
Wszedzie gdzie dzieje si¢ niesprawiedliwosé, kazden
uczciwy cztowiek czuwac¢ powinien. Stato si¢, uchy-
bitem temu prostemu obowigzkowi i dzi§ za to ukara-
ny jbstem.

Pliszka nie przeczyl mu, rozumiatl zapewne'to wy-
sokie poczucie dziatalnosci cztowieka i szedt w mil-
czeniu przez dziedziniec. Tam w drugiej .oficynie
na najwyzszem pietrze znajdowata si¢ izdebka, w kto-
Byto
to mieszkanie dla ubogich ludzi, pokdj, w nim malen-

rej skonat przed czterema laty stary skapiec.

ka kuchenka, z oddzielna czg¢$cia strychu na mate
schowanie.

Pliszka drzacemi r¢gkoma otworzyt drzwi i stana-
wszy na $srodku rozpatrywat si¢ w koto chmurnym
wzrokiem. Czy budzily si¢ w nim wspomnienia zte-
go ojca? czy powstawaly lub znikaly nadzieje? Nie
podobna byto odgadnaé zjego twarzy.

— Czy tu nic niezmienione? spytal wreszcie sttu-
mionym glosem.

Hieronim zdawatl si¢ zbiera¢ wspomnienia.

— Nie, powtorzyt po namysle, tylko wybielono
sciany. 1 z pamigcia begdaca koniecznym warun-
kiem wyzszej inteligencyi, wskazywal dawny rozktad
Sprzetow.

— Tu

$mierci znaleziono cig¢zka szkatutke.

stato tozko, tuz przy niem na krzesle po-

— A w szkatutce nic?
— Nic wcale Nie bylo za co sprawié¢ pogrzebu,
az zajal si¢ nim wtasciciel domu.

— I nikt nie czynil poszukiwan.

— Rogoz to mialo obchodzi¢? Okna moje jak
pan widzisz sa wprost okien tego pokoju, przypomi-
nam sobie, ze w dzien $mierci starca, okna te

w brew zwyczajowi po kilka kro¢ o§wietlaty si¢ i ga-
sty,
rozlegaly si¢ po dziedzincu,

ale byto to w zimie, nie wiem czy kroki jakie
wiem tylko, ze wsrod

nocy, nikt obcy nie wchodzit do domu, bo pytatem

zaraz o to stroza.
Pliszka

glowa, az wreszcie wyrzekt:

stuchat tych objasnien ze spuszczong
loika faktow'

Skoro znaleziono przy

Prézne sa poszukiwania moje,
przeciwko mnie przemawia.
16zku pusta szkatutke, kto§ w nocy z wolg lub mi-
mo woli ojca zabral pieniadze.

Myslalem o tern, ale kto wie czy czujac zbli-

zajaca si¢ chwilge $mierci, nie ukryl gdzie skarbu

swego, czy nie mial na to przygotowanej skrytki

jakiej.

Pliszka potrzasnat gtowa.

— Nie, wyrzekl, pienigdze to rzecz zbyt pongtna
by je zostawiono w spokoju, ja tutaj nic nie znajde,
tu juz znaleziono.

Rzeczywiscie widok $cian mieszkania nie byt po-
cieszajacym.

Mury byty tak proste, tak czyste iz

widocznie nie mialy nic do ukrycia, w ich tonie nie
mie$cita si¢ zadna tajemnica. Przeszli dalej do ko-
morki i tam nie bylo nic mogacego zwroci¢ uwage.

Pliszka usiadl smutnie, na brzegu angielskiej ku-
chenki, Hieronim wsparty o okno przygladal mu si¢
w milczeniu. Mys$l jego pracowata daremnie, chcac
wysnué¢ prawdopodobienstwo z tych odlegtych fak-
tow, <zatartych juz od dawna w pamigci ludzkiej

i gubita si¢ w labiryncie przypuszczen. On takze,

tracil nadziej¢ wynalezienia skarbu, starzec mogt

skry¢ go przed choroba jeszcze w jakie niedostgpne

4

miejsce itajemnic¢ swoja unie$§é
doktadnie

wnos$¢, te suche, ztosliwe nieuzyte

do grobu. Przy-

pomnial sobie teraz jego powierzcho-

rysy,
kosmykami wlosow,

nizkie czoto
obroste siwemi szydercze usta
i oczy w pot obtakane blyszczace gniewem, i te wy-

chudte zo6tte spiczasto zakonczone palce, ktore za-

wsze zdawaly si¢ co$ zgartywaé. Czlowiek ten byt

w stanie ostatniego figla sptataé¢ spoteczenstwu
i zniszczy¢ skarb swoj nie mogac zabraé¢ go z soba.
Jednak nie uznal za stosowne podzieli¢ si¢ z Pliszka
tym smutnym domystem, rzemie$lnik ze swej strony
zapewne, przyszedl do podobnych wynikéw, bo spoj-

rzal w koto i powstat.

— Ha, wyrzekl, c6z robié, stracilem oto pot dnia

i koniec. Daremne panskie dobre chegci. Syn bo-

gatego ojca, pomimo to cale zycie bylem biedakiem
i takim zostang.
— Jakto, wigc nie chcesz pan nawet probowac? '
— Czego tu probowac? pochwycit opryskliwie
Pliszka, patrz pan, dodal uderzajac noga w podioge,
deski

bijaé?

dobrze przymocowane,
Wszakze

sobie skrytki wyrobi¢—na co to wszystko.

czy mam mury roz-

schorzaty starzec nie moégt w nich

Panie Pliszka, zawotat Hieronim, uczyn przy-

najmniej to jedno i przenie$ si¢ tutaj. Kto wie, traf

czasem ludziom dziwnie w pomoc przychodzi. Patrz

ja wymawiam sobie, ze tak opieszale patrzylem na
wypadki toczace si¢ przed memi

dla

oczyma, uczyh to
spokojnos$ci mego sumienia.

Byt
na Pliszk¢ wymownemi oczyma, jak gdyby go pro-
sit o taske jaka dla siebie.

prawdziwy zal wtych stowach, spogladat

— Ha jak pan chcesz, odpart rzemieslnik, c6z ro-
bi¢, teraz ja zaleze od pana. Zrenice jego zamglily
si¢, $cisngt gwaltownie r¢ke Hieronima, co$ widocz-
nie lezato mu na sercu, czego wypowiedzie¢ nie mogt -
lub nie chcial, i zamknawszy pusta stancyjke zbiegi

z gory czempregdzej. Hieronim zwolna podazyt za
nim, zagadka przeszto$ci widocznie tkwita mu w my-
$li. Przebiegl pamigciajubiegte lata, ludzi przewi-

jajacych si¢ w tym domu, w tym mieszkaniu i za-

den cien podejrzenia nie powstal w jego glowie.
Skarb starca przepadt jak kamien w wode, fakt ten
byl niewatpliwym, czy syn jego miat go posiasc¢ kie-
Hie-

ronim jednak nie mial czasu zajmowac si¢ tem wy-

dy? ta nadzieja zdawala si¢ coraz watpliwsza.
tacznie, powrdcit do siebie, spojrzat na zegarek, go-
dzina byta spdzniona, czem predzej wigc uporzadko-
wal rozstawione sprzety i poszedt do biura.

U Kalinskich wszyscy jeszcze pograzeni byli
Stuzba
koto potudnia dopiero przebudzit si¢ Ignas i wsta-

we

$nie. tylko porzadkowatla leniwo salony,

jac powoli, przypomnial sobie przyjemnosci dnia

wczorajszego rachujac i te, ktore go dzi§ czekaty.

Bylo to mite przebudzenie, a jednak pomimo to, mto-

dy chtopiec ziewatl okropnie i wyciagal si¢ w fotelu,

na ktory rzucit si¢ zmgczony, zapewne diugim snem.
— Czy panie juz wstalty, zapytal wchodzacego lo-

kaja.

ale

Panie spaly jeszcze, ojciec byl juz wubrany

ipit herbate. Trzeba przyznaé¢, ze Igna$ bez pord-
wnania wolal towarzystwo matki i siostry niz ojca.
Pomimo calego pobtazania z jakiem byl wychowany,
Igkat si¢ czgsto tagodnych napomnien jego, teraz je-
dnak ucieszyl si¢ ta wiadomoscia, miat osobliwe po-
wody pragnaé¢ rozmowy z ojcem sam na sam. Ubie-
rat si¢ wigc spiesznie.
Arnold Kalinski pit
twarz jego jak zwykle nosita
i pogody.
nalnie na dym cygara, unoszacy

herbate w swoim pokoju,
sprzeczne $lady burzy
Siedzial zamys$lony spogladajac machi-
si¢ w gore, gdy

wszedt Ignas. Ojciec i syn powitali si¢ serdecznie

z pozorng swoboda ze strony mtodego chlopca, ktory
nalal sobie herbaty i usiadl ziewajac.

Czy nie wyspates$ si¢ jeszcze Ignasiu?

I owszem ojcze, tylko czuje¢ si¢ jako$ nie swoj,
zZmeczony.

— Za nadto si¢ bawisz, odpart Arnold, wlepiajac
w syna przenikliwe spojrzenie.
— Oli! gdyby

piec wesolo.

tylko o to chodzito, zawotal chto-
— Tak jest, powtdrzyl ojciec, nie zwazajac wcale
tylko

nawet na zadnej pre-

na t¢ przerweg, od dwoch tygodni myslates

0 tym teatrze i nie

lekceyi.

bytes

— Nieprawdaz! jak nam si¢ udato odpowiedzial

syn, uwazajac za stosowne pomingé zupetlnie drugag
kwestye, a zatrzymac si¢ tylko na pierwszej.

Ojciec usmiechnat si¢ mimowoli.

— Rzeczywiscie udato wam si¢ niezle,ale nie oto
teraz chodzi.

— A o0 co6z wige?

— Ty zupelnie opuszczasz si¢ w naukach Igna-
siu...

— Ali! méj ojcze wszak to teraz karnawal. 1 wy-
nalazlszy to genyalne tlomaczenie, chlopiec spojrzat
tryumfujaco jakby mu juz nic wcale nie bylo mozna
zarzuci¢. Pan Kalinski popatrzyl na syna z odcie-
niem smutku i mitosci.

— Le¢kam si¢ by$ nie brat zycia za ciagly kar-
nawat.

— O zaregczam ci¢ ojcze, uczylem si¢ dawniej
1 znowu uczy¢ bede szczerze, gorliwie, tylko...

— Tylko co Ignasiu?

— Tylko
chcesz ojcze...

to takie nudne wszystko, ale skoro

— Wszak ja chce tggo nie dla siebie, zty to znak
moj synu, gdy w twoim wieku nauka wydaje si¢ nu-
dna...

Igna$ ziewnat znowu, jakby to samo przypomnienie
dziatato na jego nerwy, ale wyrzekl:

— Doprawdy nie frasuj si¢ ojcze zobaczysz, ze ja
zdam egzamin.

Kalinski

westchnatl, widocznie syn nie byl tem czem on ma-

Ustyszawszy te zdawkowa odpowiedz,
rzyt. Szedl odmienng droga niz ta, ktérg wytknat mu
ojcowski kierunek, i wzrok jego spoczal na Ignasiu
brzemienny serdecznym wyrzutem. Ale twarz dzie-
wigtnastoletniego chtopca tchneta taka wes&ta pogo-
da,

mial serca sformulowaé¢ go wyraznie i nawzajem bez

usta u$miechaty si¢ tak szczerze, iz ojciec nie

zastanowienia u$miechnat si¢ do te} rozkwitajacej
mtodosci, zapominajac, ze ogien co gorzat w oczach
Ignasia, nie byl odblaskiem namigtnym porywow
ducha, palit si¢ zwykta goraczka krwi. Tylko stron-
ne oko ojca omyli¢ si¢ na tem mogto. Ten pigckny
bezmys$lny chlopiec, wzrastal zwolna na Szkod¢ spo-
teczenstwa, ktorego miat sta¢ si¢ pasozytnym.cztoh-
kiem: sily jego nie skierowane ku celowi zadnemu,
nie uj¢te hamulcem woli, byly grozba dla przyszto-
$ci, zamiast wnie$¢ w zycie zywiot dodatni mogty tyl-

ko by¢ powodem rozktadu.

Czas ludzi niewinnie biernych przemingt, w dzi-

siejszym $wiecie nie ma dla nich miejsca. Kto nie

jest uzytecznym, samg sita rzeczy szkodliwym by¢
musi, jakiekolwiek miatlby nawet instynkta i poczu-
cia. Te dwa wyrazy nie maja juz wyraznego zna-
czenia i moga doprowadzi¢ na straszliwe manowce.
Trzeba dzisiaj co$ wigcej by obronié¢ czlowieka od
pokus serca, od omylek zycia i utworzy¢ z niego nie
dziecko nieudolne, chwiejne na kazdy pocisk ztego
losu, ale $wiadoma siebie istot¢, uzbrojona wiedza
Widocznie Kalinski

zapomnial o tych pierwszych warunkach,

i wolg na twardg walke bytu.

chowajac



swego pigknego jedynaka. Moze nalezat on sam do
niedot¢znego pokolenia, ktéore nic zgota wytworzyé
nie potrafilo, moze widzac wady og 6lne, nie miatl si-
ty z nich si¢ otrzasnaé. Moze na wspak pojeciom,
stan¢ta mu migkko$¢ serca, do§¢, ze patrzal na syna
ze smutnem pobtazaniem,
tylko

w przysztosci, a on dostrzegajac w prawdzie zle, nie

jakby wady jego byly
niewinnemi figlami, nie grozacemi niczem
miat zadnego pojecia o jego doniostosci.

Igna$ zwyczajem zepsutych dzieci doskonale zna-
jacy ojca, poznal odrazu przewage swoja.

—Juz ja z pewnos$ciag zdam egzamin, powtdrzyt po
chwili, niech si¢ tylko zabior¢ do pracy, wszak zdol-
no$ci mi nie brak.

— Tern gorzej, ze ich marnujesz, wtracit ojciec,
ktory czut si¢ w obowiazku wypowiedzie¢ t¢ senten-
cye.
cho¢ w gruncie rzeczy wiedziat doskonale, ze to sen-

Syn wystluchat jej z oznakami uszanowania,

tencya tylko 1 nic wigcej. Przeciez chcac uwolnié

si¢ od moratow, ktére wedlug jego przekonania za-
rowno nudzi¢ musialy, wypowiadajacego je z obo-
wiazku ojca, jak ijego, ktory je stucha¢ musiatl, wy-
rzekt:

— Prosze ojca, ja bede sie uczyl, skoro taka

twoja wola, ale doprawdy nie wiem dobrze, na co

mi si¢ to przyda? Wszak mozna zy¢ szczesliwie
bez zadnego uniwersyteckiego stopnia, wszak ojciec
nie jest doktorem prawa, ani filozofii, a przeciez....

— I c6z ztad? przerwat Kalinski, ktorego czoto
zas¢pito si¢ nieznacznie.

— Nic! mdj ojeze, tylko ja przestalbym zupetnie
na powazaniu jakie ojca otacza, i nie mam innej
ambicyi jak zy¢ swobodnie, szczesliwie, powicksza-
jac majatek, jak si¢ to ojcu udato.

Jednak te proste wyrazy synowskiego uznania,
zrobily niespodziane wrazenie na panu Arnoldzie.
Twarz jego pobladta, bruzdy bolu wyryly si¢ na
niej gwaltownie.

— Ignasiu, zawotal, a w glosie jego byt wyrzut,
ale zatrzymatl si¢ nagle i tylko oczy jego zamglity
si¢, gtowa pochylita na piersi niby przygnieciona ja-
kim$ tajemniczym ci¢zarem.

—Co mdj ojcze? zapytal Ignas, zajety wylacznie soba.
Kalinski nie byt w stanie odpowiedziec,
odbiegly od syna i tongty gdzies,
lub

Us$miech pierzcht na dlugo z ust jego, a $cigte war-

mysli jego
w przesztosci da-
lekiej w mgle przypuszczen i przywidzen.
gi zdawaty si¢ wstrzymywaé wyrazy, ktére gwaltem
si¢ na nie cisngly.

Jakkolwiek Igna§ nie byt fizyognomista i mato
baczyt co dziato

zazwyczaj na to si¢ koto niego,

przeciez zrozumiat w koncu, ze co$ dziwnego dziato

si¢ z ojcem. Przyszlo mu wigc na my$l, ze zaszed?l

zbyt daleko w swych rozumowaniach, a poniewaz
wlasnie miat si¢ uda¢ do ojca o mala pomoc pie-
gdyz pomimo

ni¢zna, hojnej miesigcznej pensyi,

kieszen jego byta bardzo wyczerpana, zrobit pokor-
ng minke¢ i spytat:
— Czy gniewasz si¢ na mnie mdj ojcze? Czemze
obrazi¢ ci¢ moglem?
Przez ten czas Kalinski przyszedt troche do siebie.
— Nie obrazile$§ mnie Ignasiu, odpart smutnie.
— Wigc coz si¢ stalo?
— Nic!

sitg woli do przedmiotu rozmowy.

moj synu, wyrzekt Arnold powracajac
Pamigtaj o tern,
ze ja bytem mtody ¢wieré wieku temu, a spoleczen-
stwo idzie naprzod i coraz wigcej wymaga od czlon-
kow swoich. Pomys$l zreszta, dodat z niejakiem wa-
haniem, ze ja sam moze poczulem brak tej grunto-
wnej wiedzy, ktérej nie posiadam, i dla tego chcial-
bym znale$¢ ja w tobie.

tak nie-

Igna$ skrzywil si¢ nieco, na t¢ nauke,

bacznie wywotang. Powiedzial sobie w duchu, iz
jest to zla taktyka przypominaé¢ ojcom ich niedobory
i zmienit ja odrazu.

— Przepraszam ojca, wyrzekl z przymileniem
wszak ja rozumowatem tylko, a z gory przyrzekltem
ze uczy¢ si¢ bede, skoro tylko taka twoja wola.

— Chcialbym, odpart ojciec, by do tego sktanial
ci¢ takze wtlasny rozum.

— Chtlopiec usmiechnat si¢ wesoto.

— Cobzja zrobig, wyrzekl, skoro mdj rozum jak
go ojcze laskawie nazywasz, ma wady swojego wie-
ku?

nieraz, ze w mtodosci rozrywki potrzebne.

A potem wszakze to karnawal, sam mowites

— Zdaje mi si¢, ze ty na ich brak przynajmniej
uskarzaé si¢ nie mozesz.

— O nie, nie, zawotat Ignas z zapalem, tylko jesli
mam si¢ uczy¢ w poscie na zaboj, to w karnawatl tak
samo bawi¢ si¢ powinienem, tak przynajmniej mowi
loika.

Kalinski u$miechnat si¢ znowu.

— No, no, wyrzekt lagodnie,

bawze si¢ dobrze

i ucz tak samo.
— Tak mdj ojcze, mowit chlopiec prowadzac da-
lej dowodzenie, ktére [mu si¢ tak dobrze udawato,
tylko ze dodat skromniej, do zabawy koniecznie po-
trzeba pieni¢dzy.
— Czyz ich nie

masz poddostatkiem; Ignasiu,

Ignasiu. To coja ci daj¢, na fantazye, wystarczy-

loby z pewnos$cia na utrzymanie nie jednej rodziny.
— Cozja tak wielkiego wydaje? zawotal, przeciez

do

towarzystwa w jakiem zyje. Doprawdy, ze jakie§ tam

musz¢ stosowac si¢ do polozenia jakie zajmuje,
pigédziesiat rubli fna miesigc wystarczy¢ nie moze,
ajeszcze ojciec chce bym si¢ z tego ubierat i ksigzki
potrzebne kupowal.

— Czyz na nowy rok nie zaplacitem twego rachunku
u krawca? Co do ksiazek, niestety wcale nie widze
by$ si¢ na nie rujnowatl.

— Ojciec byl tak dobry, ze zaptacil za mnie te sto
rubli na gwiazdke, ale doprawdy ja na swoje wydatki
wystarczy¢ nie moge. Pan Adolf za same rekawiczki
ptaci Jeziorowskiemu do dwochltysiecy rocznie, a ja
nieraz w pranych chodzi¢ muszg.

— Pan Adolf nie'powinien by¢ wcale dla ciebie
wzorem do nasladowania.

Te stowa uderzyly przykro Ignasia. i Modny mto-
dzieniec wywieral na niego urok nadzwyczajny, ale
majac wazne przyczyny nie sprzeciwiania si¢ ojcu
wyrzekl oglednie.

— Tak, zapewne, za wzor go braé¢ nie mozna, chy-
ba w rzeczach gustu, a przeciez tylu ludzi zapatruje
si¢ na niego.

— Z réwna stusznos$cia moznaby zapatrzyé si¢ na
lalke z wystawy fryzyerskiej; pan Adolf ma jej wszy-
stkie zalety.

— Pierwszy raz widz¢ ci¢ zlosliwym moj ojcze,
mowil §miejac si¢ Ignas.

Widocznie chcial przeciagnaé rozmowe, bo raz
przebywszy faze moratdow, mial nadziej¢ otrzymad
od ojca to czego zadatl.

— Ale

okrutnym dla mnie nie bedziesz, i dodasz mi co$ na

spodziewam si¢ dodal, ze przynajmniej

niezbedne karnawatowe wydatki.
(d. c. n.)

Przeglad literatury zagranicznej.

ZYCIE KOPERNIKA
T HISTORIA ODKRYCIA DKEADD SWIATA

PRZEZ

Kamilla Flammariona.

(Yie de Copernic et historie de la decouverte du systeme
du monde, par Camille Flammarion. Paris Librairie
Academique, Didier et Co. 1872.

przez

Joanne BelejowsUsi

Znany ten z wielu dziet swoich uczony (1) napisat
to mile dla nas dzietko z okolicznos$ci czterechse tnej
rocznicy urodzin Mikotaja Kopernika. Wiadomo ze
wierni'zaborczemu duchowi swemu Niemcy, pragne-
li przywtlaszczy¢ sobie nie§miertelnego naszego ziom-
ka, dowodzac wszelkimi sposobami, ze byt pocho-

dzenia niemieckiego. Dtugi czas udawalo im si¢
jako$ obalamucaé¢ umysty, ale nareszcie prawda od-
niosta tryumf, i dzi§ (dzigki mianowicie pracom $p.
Adryana Krzyzanowskiego, Szulca i Julijana Barto-
szewicza) polska narodowos$¢ Kopernika stanowczo
dowiedziong i powszechnie uznanag zostala. Flam-
marion tez zadnej pod tym wzgledem nie dopuszcza
watpliwosci, i wykazuje jak w calem zyciu Kopernik
byt istny Polak.  Tak wi¢c Niemcy, chociaz zacig-

cie wojowali pidrem przez cate lata, nie udato im
si¢ jednak zabra¢ nam i zdoby¢ dla siebiejednego
cztowieka, tworcy tegoczesnej astronomii, Mikotaja
Kopernika, a ktéorego zadng tzg nie za¢miona stawa
dhugie wieki przyswiecaé bedzie.

Poniewaz dzietko Flammarion’a ma wyj$¢ nieza-
dlugo w przektadzie polskim (2) ograniczymy si¢
wigc wtern sprawozdaniu na pobieznym tylko zary-
sie, zastanawiajac si¢ gtownie nad szczegoétami, od-
noszacemi si¢ do zycia i osobistosci Kopernika.

Zajecie, jak to slusznie mowi autor, jakie w nas
budzi zycie nie§miertelnych geniuszéw, ktéorym ludz-
kos$¢ zawdzigcza Swietne zdobycze na drodze postepu
ztad gldwnie wynika, i ze badajac dzieje tych boha-
ter6w historyi intelektualnej, badamy i poznajemy je-
dnoczesnie filozoficzny i spoteczny stan epoki, ktora
im zawdzigcza swa stawe, oceniamy o ile oni przy-
czynili si¢ do rozwoju nauki i wiedzy, i jakie uczyni-
liSmy postgpy od czasu ich zej$cia. Sad nasz moze

by¢ sprawiedliwszy i1 wigcej niezalezny nizli sad
wspoétczesnych; mozemy bowiem bezstronnie badaé
i rozbiera¢ metode, jaka si¢ oni postugiwali dla od-
krycia prawdy. Osobisto§¢, cho¢by najstawniejszej
znakomito§ci historycznej, budzitaby mate bardzo
zajecie lub jalowa tylko ciekawo$é, gdyby nie byta-
ze tak powiem, rama, w ktorej mieszcza si¢ fakta hi*
storyczne przedstawione w swej zywotnej dziatalno-
$ci i rzeczywiste] prawdzie. To tez zycie Koperni-
ka, tak jak je napisal Flammarion, nie jest prosta
tylko biografia stawnego reformatora, ale zarazem

obrazem poréwnawczym starozytnej i tegoczesnej

(1) Dzielo jego ,, Wielos¢ swiatow zamieszkanych
przelozone na jezyk polski, wyszlo obecnie w dragiem
juz wydaniu, nakladem Gebethnera i Wolfa.

(2) Nakladem nowej ksiegarni Ungra i Banarskiego

z popiersiem Kopernika.



astronomii, przedstawieniem dochodzen, dzigki kto- 1
rym pracowity astronom podstawil prawdziwe zasa-
dy w miejsce skomplikowanych zawiktan dawnego
systematu z pozorow.

W pierwszym rozdziale, cofajac si¢ do najodle-
glejszych wiekéow, Elammarion podaje pierwotne po-
jecia starozytnych o ukladzie wszechswiata, oparte
jedynie na $wiadectwie zmystow. Pojecia te odpo-
wiadajg wyobrazeniom jakie tworzyla sobie dziecinna
nasza wyobraznia, bo tez pierwotna ludzko§6 po-

dobna byla do stabego inieumiej¢tnego dziecigcia.

Zapatrzonemu w niebiosa wydaja si¢ one, jakby
biegkitne

postarte nad ziemia, w ktorej

sklepienie nieco kuliste i splaszczone roz-
sam stoi.
Tak mniemaly i najstarozytniejsze ludy, dopokad nie
poznaty innych krain tez same przedstawiajacych
zludzenie.

srodku on

Na zapytanie, jaka moze byd odlegtos§d
miejsca, w ktorem niebo dotyka horyzontu? nie umia-
no odpowiedzied, gdyz w ktorakolwiek zwrdcono si¢
stron¢, zawsze horyzont ten wjednakowem przed-
stawial si¢ oddaleniu. Na czem wspiera si¢ ziemia?

pytanie to zaledwie $miano postawid, a dtugo nikt
nie probowal nawet przypuszczalna udzielid odpo-
wiedz. Nareszcie spostrzezono ze slonce, ksig-
zyc, gwiazdy wschodza, przesuwaja si¢ po nad nasze-
mi gtowami, zachodza i znéw nazajutrz pojawiaja
si¢ na wschodzie, wywnioskowano tedy: ze ciala te
musza koniecznie przechodzié ped ziemia. Z po-
czatku mniemano, ze gl¢bokos¢ ziemi jest nieskon-
czona; nast¢pnie powstato przypuszczenie, ze wspiera
si¢ na gorach i kolumnach, pomigdzy ktéoremi ciata
niebieskie przechodzi¢ moga swobodnie. Lecz tu
znow z kolei wywigzywalo si¢ pytanie: na czemze
wspierajg si¢ owe podpory? a ze nikt nie mogt dac
zadawalnigjacej odpowiedzi, powstato przekonanie,
ze wszystkie wyz podane teorye sa tylko obejSciem,
a nie rozwigzaniem zadania, i jednoczesnie zwolna,
stopniowo zrodzita si¢ mysl, ze sklepienie niebie-
skie obraca si¢ w okoto nas w przeciggu 24 godzin:
ze gwiazdy pozostaja w rownej od nas odleglosci,
do

az nakoniec zacze¢to przypuszczacd:

przytwierdzone

sklepienia, ktoére uwazano za

state, ze ziemia

jest kula bez zadnego oparcia, utrzymujaca si¢

w posrodku wszechs§wiata, i otoczona ze wszech

stron sferg niebieska.

Systemat ten utwierdzony zostal postrzezeniami,
czynionemi nad okr¢tami plyngcemi na morzu, i do-
wodzacemi, ze ziemia jest okragla, gdyz w miare
oddalenia statki te najpierw znikaja od dotu, a poz-
niej dopiero poktad,

zagle 1 maszty. Nareszcie

gwiazdy zachodzace w pdlnocnej stronie i ukazujace
sic w potudniowej podréznikowi, ktory z naszych
stref dazy ku réwnikowi, okragly ksztalt cienia, ja-
ki ziemia rzuca na tarcz¢ ksi¢zyca podczas jego za-
¢mienia,

oto dwa jeszcze dowody utwierdzajace

w mniemaniu, ze zamieszkujemy kule umieszczona

w posrodku gwiazdzistej sfery.

Poézniej postrzezono: ze niektéore gwiazdy zamie-
niaja swe potozenie odnos$nie do innych gwiazd, jak

np. Yenus, $wietna gwiazda wieczorna iporanna.

ukazujaca si¢ przy wschodzie i zachodzie stonca.
Druga taka ruchoma czyli btakajaca si¢ gwiazda
jest Jowisz, najwickszy ze wszystkich planet, zwolna

odbywajacy swa droge¢ na okoto nieba w przeciagu

lat.12. Dalej mniej $wietny od dwodch powyzszych
Mars, majacy uderzajaco ciemno-czerwonawe §wia-
tto, przebiegajacy niebo w przeciggu lat dwoch;

czwarta planeta byt Saturn, niekiedy bardzo §wie-

tny, przesuwajacy si¢ tak powolnie po niebieskiej
przestrzeni, iz potrzebuje 30 lat do jej przebycia.
Nareszcie p6zniej dostrzezono jeszcze pigta gwiazde
ruchoma,

Merkurego, ukazujacego si¢ juz to wie-

czorem na wschodzie,
mniej $§wietng niz Yenus,
stonca,

mniej oddalajaca si¢ od
a trudniejsza do odrdéznienia i rozpoznania,
Gwiazdy te przezwano planetami czyli blakajacemi
sig,
cych zawsze w jednem potozeniu.

dla odréznienia od gwiazd stalych, pozostaja-

Stonce dopiero po 365 dniach i kwadransie je-
dnym ukazuje si¢ na temze samem na niebie stano-
wisku, wyobrazano sobie tedy, ze laczy si¢ z kotem
oddzielonem od sfery gwiazdzistej, w ktorej wnetrzu
w przeciggu roku obraca si¢ od wschodu ku =zacho-
dowi. Ksi¢zyc odbywa podobny obrét w 27 dniach
i blizko 8 godzinach: przyczepiono go takze do kotla,
umieszczonego blizej ziemi i obiegajacego swa droge
w tymze przeciaggu czasu; kombinacya tego ruchu
z ruchem stonca ttomaczyla odmiany czyli lunacye
Ja. Do tych
dwoch kot dodano jeszcze pigé¢ dla wyz wymienio-
nych planet.

spelniajagce si¢ w dniach 29-ciu i

Taki

i ziemia, tak jak si¢ oczom naszym wydaje i takie tez

uktad wszech§wiata przedstawiato niebo

0 nim poje¢cie wytwarzato si¢ u rozmaitych ludéw,
przechodzac od pokolenia do pokolenia. Z jednej
strony z Azyi wschodniej, tej kolebki naszej historyi,
przeszto na zachdod do Chin, z drugiej na
wschod do Chaldei i Egiptu.
tystycznairozumna Grecya, stojagca na wysokim stop-
niu

potudnio-
W kolei wiekow, ar-
$wietnosci, przejawszy te zasady z Egiptu, roz-
wingta je i uzupeinita wtasnemi spostrzezeniami; da-
lej Judea przyjeta tenze

sam system astronomi-

czny.

Ale najznakomitszym astronomem w starozytnych
czasach byt Hipparch zwany Nicejskim, od rodzinne-
go miasta Nicei, w Bitynii. Jak niesie podanie zyt
on w pierwszym wieku przed Chrystusem. Hipparch
pierwszy spostrzegt ze wszystkie gwiazdy zdaja si¢
mie¢ ruch rownoleglty do ekliptyki, i nie gwiazdom,
ale punktom réwnonocnym, od ktéorych rachuja si¢
dlugosci, ten ruch przypisywal. Mozna go uwazaé
za prawdziwego zalozyciela matematycznej astrono-
mii; przed nim sztuka obrachowannie istniala, a sztu-
ka obserwacyi zaledwie powstawaé zaczeta. On tak-
ze utozyl pierwsze tablice ruchow slonca i ksigzyca,
stwierdzit, ze stonce nie znajduje si¢ corocznie wje-
dnem na niebie potozeniu w chwili wiosennego po-
rOwnania dnia z noca, lecz cofa si¢ poza gwiazdy,
takze gwiazdy, ktore w pewnej chwili w ciagu roku
widzimy n. p. na potudnie, w nastgpnym roku nie
znajduja si¢ zupeilnie w tern samem potozeniu i row-
nie jak dostrzegane na podlnocy, zmieniaja powoli
stanowisko, tak iz z jednej strony rownik, a z drugiej
biegun poruszaja si¢ powoli, zniewalajac tym sposo-
bem niebo gwiazdziste do przebycia
obiegu w przeciggu 25,870 lat. Dzis,
obrét nieba, nazwany cofaniem punktéw roéwnono-

catkowitego
wielki ten

cnych, przypisywany dawniej samemu gwiazdziste-
mu sklepieniu, odnosimy do ruchu ziemi. Tak wigc
tez same spostrzezenia, na ktoérych zbudowano nie-
gdy$ systemat nieruchomo$ci ziemi i ruchu nieba,

stanowig obecnie podstawe systematu obrotu Ziemi.

Arystoteles, najglebszy mysliciel, filozof i natura-
lista grecki uro. 334 przed N. Chr. w Tracyi, w mie-
$cie Stagira, przedstawil i starat si¢ udowodnié sys-
temat pozorow. Napisal on prawdziwag encyklope-
dye wiedzy ludzkiej,
zajmuje

w ktorej astronomija pierwsze
miejsce. Az do XVI wieku wszyscy ucze-
ni uznali go swoim mistrzem i §lepo wierzyli wszyst-
kiemu, co si¢ miescito wjego dzietach. Dowodzit on
oile si¢ to dalo najjasniej, ze Ziema utrzymuje si¢
nieruchomie w srodku wszech§wiata, ze jest najciez-
sza z zywiotow, musi wigc koniecznie zdaza¢ do swe-

go centrum. Ogdlny i szczegdétowy ruch wszystkich

juz to rankiem na zachodzie, j sfer niebieskich pochodzil z niewyczerpanego zrodia,

nieodtgcznego od Istoty najwyzszych niebios, ozna-
j czonych nazwa Pierwszego Euchu. Po nad niebem
gwiazd statych i owego Pierwszego Kuchu, roztacza-
la si¢ ostatnia, najrozleglejsza sfera, zamykajaca
Nie-
zmierna ta sfera, po za ktdra mic juz nie byto, zakre-

$lata granice wszech$wiata.

wszystkie inne, zwana niebem empirejskiem.

Ten uktad wszech§wiata traktowany byt obszernie
w oddzielnej ksigdze Klaudyusza Ptolomeusza, zwanej
Almagesta (wielka). Wielki ten geograf, matema-
tyk i astronom, zyjacy w pierwszej potowie ligo wie-
ku po nar. Chr. zebral wszelkie dawniejsze, jako tez
wlasne spostrzezenia i ulozyl je w systemat, zwany
po dzi§ dzien systematem Ptolomeusza. Ksiggata
byta przez cate wieki, jakby artykulem wiary dla jego*

nastepcow.

Wedtug uktadu Ptolomeusza, ziemia stoi

nieru-
choma wsérdd jedenastu wydrazonych kul krysztato-
wych, ktoére znajdujac si¢ w r6znej od siebie odlegto-
$ci, zawarte sa jedna w drugiej. Na kazdej powierz-
chni takiej wydrazonej kuli poumieszczal ciata
najblizej znajdowat si¢ ksigzyc, dalej
Merkury, Wenus, Stonce, Mars, Jowisz, Saturn,

osmej wszystkie gwiazdy state.

niebieskie;
na
Dziewiatem niebem
byt Pierwszy Kuch, nakoniec dziesigtem niebo empi-
rejskie, w ktérem przebywa Bostwo.

Taki systemat pozorny wydaje si¢ bardzo prosty
zgodny z dostrzezeniami, jednak rozbierany dro-
biazgowo utrzymaé si¢ nie zdola. Aby podobnie
zbudowany wszech$§wiat mogt si¢ poruszaé w okoto
ziemi, potrzebaby warunkow mechanicznych, jakie
nie istnieja. I tak ziemia musiataby by¢ ci¢zsza od
slonca i wazniejsze zajmowac stanowisko niz caty
uktad
Dalej, gwiazdy musialyby znajdowac¢ si¢ w innej niz
rzeczywiscie znajduja si¢ od nas odlegtosci, stowem
$wiat musialby by¢ catkiem inaczej To
tez w miar¢ jak spostrzezenia astronomiczne, stawa-

stoneczny, co bynajmniej nie ma miejsca.

stworzony.

ly si¢ coraz liczniejsze i dokladniejsze,
strzegad

zaczgto do-

niedostateczno$¢ powyzszego systematu
i uzupelniaé go najrozmaitszemi

prawkami.

dodatkami i po-

Arystoteles i Ptolomeusz, zgodnie
filozofami oznajmili, ze koto jest najdoskonal-
sza figura geometryczna, zatem ze ciala niebieskie,
boskie i nie podlegajace zepsuciu, w kolach jedynie
mogty si¢ obraca¢ wokoto kuli ziemskiej.

z€ Wszyst-
kimi

Trzy-
majac si¢ tej zasady, starozytni astronomowie chca*,
doktadniej oznaczy¢ obroty cial niebieskich, musieli
obmysla¢ coraz nowe kota, tak iz w kolei wiekow,
potworzono ich nie wiedzie¢ ile, poobsadzanych jed-
ne w drugie.

Dopiero w XV-ym i na poczatku XVI-go wieku
zaczeta si¢ ustala¢ metoda doswiadczalna; znalezli
si¢ uczeni do$¢ niezalezni w swych zdaniach i prze-
Pto-

lomeusz nie zadawalniaja ich w zupelno$ci, i nowe

konaniach, aby nie tai¢, iz ani Arystoteles ani

czynigc badania i1 doswiadczenia, stali si¢ niejako

.poprzednikami nie§miertelnego Kopernika.
i

Pierwszym z astronomdéw pragnacych naukowego

odrodzenia astronomii, bytl, Jerzy Purbach albo
Peurbah, tak nazwany od miasteczka tegoz nazwi-
ska (w Austryi), w ktéorem si¢ urodzil r. 1423

(]1461) Chcac wyttomaczy¢ trudne do pojecia dro-
gi planet, widzial si¢ zmuszonym posuna¢ dawny
system, do ostatnich nastepstw materyalnyeh i nau-
czat o mniebach stalych krysztalowych. Nie dosé
na tem, zamiast trzymacé si¢ przypuszczenia, iz kazda
planeta taczy si¢ z powierzchnia wlasnego swego
krysztalowego kota, wymys§lit dla kazdego dwa po-



dobne sobie kola, miedzy ktoremi planeta porusza
si¢ jak miedzy dwoma murami, i dla tego nie moze
wyjs¢ ze swej drogi.

Uczen i nastepca jego na Kkatedrze astronomji;
w uniwersytecie wiedenskim, Jan Muller,

Regiomontanus, (ur. w Krélewcu 1436 f1476) uzu-

zwany
pelnial spostrzezenia swego mistrza. O ile si¢ zda-
je oba przypuszczali obroét ziemi.

Fracastor (ur. w Weronie 1483 r. f 1553) praco-
wal jednoczeSnie z Kopernikiem nad wytlomacze-
niem ukladu §wiata, ale i on, takze réwnie jak Pur-
bach, posunal tylko do ostatecznosci hipoteze Pto-
lomeusza.

Gdy astronomowie wysilali si¢ nad pojeciem i wy-
tlomaczeniem ruchu cial niebieskich, nie odstepujac
od przestarzalej hipotezy nieruchomos$ci Ziemi, nie-
$miertelny Krzysztof Kolumb odkryl Nowy-Swiat-
Kula ziemska roztaczala si¢ teraz wszechstronnie
przed blakajaca si¢ po manowcach nauka, a umysl
ludzki poznawszy bezpo$rednio i sprawdziwszy do-
Swiadczeniem sferyczno$¢ kuli ziemski €j i jej odoso-
bnienie w przestrzeni, zdobywal gléwna podstawe
przysposabiajaca do poje¢cia obrotu Ziemi.

Byla to epoka, w ktérej zbiegly sie¢ szczeSliwie
nader wazne dla ludzko$ci wydarzenia i odkrycia.
Gamai Magellan wslawili si¢ wyprawami morskiemi
Kolumb odkryl Ameryke, a Kopernik wowczas uczen
znakomitego profesora uniwersytetu krakowskiego,
Alberta Brudzewskiego, czynil i zbieral réine spo-
strzezenia astronomiczne, niby pojedyncze cegielki,
z ktorych mial powstad kiedy$S wspanialy gmach no-
woczesnej astronomji.
nika De Revolionibus orbium celestium (O obrotach

cial niebieskich) ktoremu poswiecil kilkadziesiat lat

NieSmiertelne dzielo Koper-

mozolnej pracy, pierwszy raz ogloszone zostalo dru-
kiera w 1543, i tegoz roku Yesale, tworca anatomji
ludzkiej, wydal dzieto swoje De Corporis humani
fabrica.

Widzimy wigc iz jeszcze w niezbyt odleglej sta-
rozytnosci, gdyz juz za czaséow Franciszka 1, Medy-
ceuszo6w i Henryka IV uznawano powszechnie sy-
stemat pozoréw, wierzono w nieruchomos¢ kuli ziem-
To proste i nieokre§lone po-
jecie, dzien w,umyslach nie-
okrzesanych ttumow, a prawde mowigc, jakze to dzi$
jeszcze w ogéle malo os6b pojmuje dokladnie i jest

przekonane o obrocie ziemi, o predkoscii skutkach

skiej i obrot niebios.
przetrwalo po dzi§

jej ruchu. Zastanawiajac si¢ nad mechanicznemi

warunkami naszkicowanego wyzej systematu pozo-
réow, Kopernik wywnioskowal: ze uklad tak zawi-
klany i niezreczny nie moze by¢ naturalnym, gdyz
Przedwieczny wszelkie dziela swoje cechuje najdo-
Po 30 latach pracy

i obserwacyi, przekonal sie, iz nadajac ziemi ruch

skonalsza madro$cig i prostots.

podwaéjny, jeden obrotowy dzienny, drugi postepowy
roczny, mozna tym sposobem wytlomaczy¢ wieksza
cze$é ruchow nieba, dla czego wlasnie natworzono
taki ogrom kél krysztalowych. Genialny astronom
potrafil zbada¢ ogélny plan przyrody, odkryl system
swéj wspolczesnym uczonym, i nareszcie przed sama
$miercia oglosil drukiem. Od chwili ukazania sie
tego nieSmiertelnego dziela najznakomitsi astrono-
mowie uznali genialno§¢ systematu Kopernika, roz-
wineli go i uzupelnili, dowodzac niemylnosci tej jego
tak prostej, a przeciez tak dlugo nieznanej i zaprze-
czanej prawdy, iz nie slonce okolo ziemi, ale ziemia
obraca sie¢ okolo stonca.

Stresciwszy systemata astronomiczne do czaséow
Kopernika, Flammarion przyst¢puje do biografji
nieSmiertelnego naszego ziomka.

(d. ¢. n.)

IJAINTE, WERGILI

I BEATRYCZE

(Dalszy ciag.)

Dla dobrego zrozumienia opisu ostatnich uroczy-
stosci, ktére poeta przedstawia wyobrazni czytelnika,
trzeba si¢ postawi¢ w podobnem co on polozeniu.

Wychodzac z dzi$ juz zapomnianego, lecz w wie-
kach $rednich ogélnie przyjetego systematu astro-
nomicznego Ptolemeusza, Dante podzielil krain¢ nie-
bios na dziewieé sfer spolSrodkowych, obracajacych
si¢ w okolo ziemi i rozszerzajacych si¢ w miare od-
dalenia si¢ od niej. Dziewiata, zawierajaca w sobie
wszystkie o§m i ruch im nadajaca, zowie si¢ dla tego
pierwszym motorem. Po nad t3 dziewiata sfera,be-
dacg zyciem i koncem $wiatla materyjalnego jest nie-
bo empirejskie, oSwietlone juz nie Swiatlem ziem-
skiem, lecz chwala bozka; tam przebywa Bég na wie-
ki z blogostawionemu Gdy poeta, dostawszy si¢ na
szczyt pierwszego motora, spuszcza wzrok swoj po-
nizej siebie, §wiat nasz wydaje mu si¢ ogromnym
ostrokregiem wywréconym, na spodzie za$ znajduje
si¢ ziemia, gdy za$ przeciwnie podniesie oczy ku te-
mu niebu empirejskiemu, otwiera si¢ nadprzyrodzo-
ny
ostrokregu; lecz tu juz ostrokrag zamiast sie¢ zwezad,
oddalajac si¢ od pierwszego motora, przeciwnie roz-
szerza si¢ coraz bardziej w rozmiary nieskonczone.

Swiat duchéw czystych i takze pod postacig

i Ostrokrag ten ma takie dziewie¢ sfer oznaczonych

' nie jak w systemacie astronomicznym Ptolomeusza

Idrogami planet, lecz obrotami dziewieciu chéréw
anielskich naokolo Boga, ogniska odwiecznego $wia-
tla i Srodka przyciagania.

Tu, zdawalo sie¢, poeta powinienby si¢ byl zatrzy-
ma¢é; tu, zdalo sie, Ze obraz zanadto mysl S$cielesni.
Lecz genijusz Dante’go o$mielil si¢ siegnaé tych na-
wet szczytow istnienia, mysl przedsiewziela uducho-
wni¢ obraz i nigdy moze, ani wprzéd, ani dotad wy-
razenie poetyczne nie wynioslo si¢ do czystosci do-
skonalszej, z sila $mielsza i wieksza potega slowa.
Niebo bylo otwarte,

a S$wiecil blaskiem, jakiego Zadne nie wytrzyma

punkt Swiatly objawil sie,
oko.

Nagle ujrzalem punkt, promieniejacy
Blaskiem tak ostrym, Ze wzrok zaogniony
Przed ostrzem jego zamyka¢ si¢ musial.
Gwiazda co stad si¢ najdrobniejsza zdaje,
Ksiezycem by si¢ obok niego zdala,

Jak postawiona gwiazda obok gwiazdy.

A jak odleglym wieniec si¢ by¢ zdaje

Od swiatla ktére maluje go samo,

Kiedy si¢ zgeszcza zawarta w niem para;
W takiej oddali od owego punktu
Ogniste koto wirowalo chyzo,

Ze i najskorszy ruch w okolo $wiata,
Latwoby, zda sie¢, przescignela w biegu.
Kolo to, drugiem opasane bylo,

A drugie trzeciem, trzecio zasi¢ czwartem,
Czwarte znow piatem, dalej pigte, széstem,
A jeszcze dalej siodme tak szeroko
Bieglo, Ze nawet postanka Junony
Zamknaé je w sobie nie bylaby w stanie;
Za nim tez 6sme, a za tem dziewiate;

I kazde coraz wolniej si¢ ruszalo,

Im dalsze liczba od pierwszego bylo;

A najjasniejszym $wiecilo plomieniem
Najmniej odlegle od iskry przeczystej 1)

W chwili,
zawisnal miedzy podziwem a zwatpieniem, kto§ don

gdy wieszcz uderzony tym widokiem,

przemowil. Byla to Beatrycza.

Od tego punktu, rzekla, zalezy niebo i przyroda
cala 2)

..................................... kregi jak zarami

Grzane Zelaza—trysnely iskrami,

A kazda iskra w wzajemnym uSeisku
Tworzyla iskre wiekszego polysku.

Iskier tych liczba rosla nieskonczenie

Jako warcabne kostki przez mnozenie;

I chér do chéru, styszalem, Hosanna

Szla do stalego punktu, co je dzierzy

I dzierzy¢ bedzie wiecznie na tem miejscu

Na ktérem wszystkie od wiek wiekow staly 3).
To Bog!

Dwa kola, najwiecej zblizone do przeczystej iskry,
moéwi mu Beatrycza, oznaczajaca Cherubinéw i Se-
rafindw; z nadzwyczajna szybko$cia obracajg sie
okolo punktu przyciagajacego jer chcac sie¢ mu jak
najbardziej upidobaé, a otrzymaé¢ to moga jeno
w miare podniosto$ci swego wzrostu. Te inne milo-
Sci, po za niemi zwa si¢ ,,Tronami oblicznosci Boga”
(XXVIII- 109).

sie bardziej raduja,

Wiedz o tem, ze duchy te, tem
im glebiej wzrok ieh poznaje
prawde ,w ktorej si¢ umysl uspakaja wszelki”....
(w. 113). Te zastepy,
wiecznej wio$nie,
wiatry ni chlody rzucaja w niebo ciagly okrzyk: Ho-
sanna! w trzech réznych choérach, zltozonych z trzech

rozwijajace si¢ w wiekuistsj
ktérej nie moga szkodzi¢ jesienne

rodzajéw radosci. Tamto znajdujg si¢ trzy wielkie

rodziny niebieskie, trojakie bostwa: najprzéd Pan-
stwa, potem Mocy, a w trzecim rzedzie Potegi.
W dwoch przedostatnich kolach obracajg sieksieztwa
i archaniolowie; ostatnie ozywia gra aniolow.
Nagle widok si¢ zmienia. Chwala boska ma

oczom poety pod postacia cudowniejsza

sie
ukazaé

jeszcze.

Niebo z przyj$ciem stonica shuzebnicy
Zagasza gwiazdy az do najpiekniejszej;
Podobnie zwolna gasl ten tryumf Swiety,
Gra¢ i kolowaé bez przerwy nawykly
W krag punktu, ktéry pelen tajemnicy,
W tem co zamyka zda si¢ byé zamkniety.
Wiec nic nie widzac, milo$cia naglony
Ku Beatryczy obroécilem oczy.
Gdyby sie wszystko com rzekl dotad o niej,
Polaczyé dalo w jeden hymn jej chwaly,
Na ten razjeszcze byloby za malo.
Bo Krasa, jaka w niej teraz widzialem,
Nie tylko nasze pojecie przenosi,
Lecz jestem pewny, ze Ten co ja stworzyl,
Samby nia w pelni zachwycaé sie zdolal (4)

Jasnos¢ ta byla oznaka nowego wzniesie-

nia sie.

Po nad sferami niebieskiemi, po nad dziewigtem,
niebem, ktére wszystkie te sfery w wir swéj ogniowy
pochwyca, znajduje si¢ niebo empirejskie, Swiatlto
czyste, Swiatlo duchowe: pelne milo§ci, milosci dobra

) Baj, XXVIII 16—38. Przeklad p. Stanistawskiego.

2) Baj, XXVIII. 41 -42.

3) Baj, XXVIII. 90—97. Pierwsze sze§¢ wierszy sq prze-
kladu p. Korsaka nastepne tlomaczenie p. Stanislawskiego.

4) Baj, XXX. 7—21. Pierwsze sze§¢ wierszy sa prze kladu
p. Korsaka, nastepne, tlomaczenie p. Stanislawskiego.



rzeczywistego, zréodla wszelkiej radosci i slodyczy

nad wszelkie slodycze, wstapili krainy

wiec do tej

pobytu blogostawionych niebian.

ona do mnie przemoéwila znowu:
Otosmy wyszli z najwiekszego kola,

Wznoszac si¢ w niebo, co jest Swiatlem czy-

[stem.

Swiatlem duchowem, a Milo§ci pelnem,
Milosci dobra, a pelnem wesela,

Wesela, ktore jest nad slodycz wszelka.
Tu masz ogladaé¢ rajskie dwa zastepy,

A jeden wlasnie w tych samych postaciach,
Ktoére na sgdzie ujrzy ostatecznym,

Jak blyskawica nagla, co rozprasza,
Widzenia wladze i pozbawia oko

Moznos$ci dojrze¢ najwieksze przedmioty;
Tak mnie razaca jasnosé¢ ogarnela,

J taka blasku spowila zaslong,

Ze si¢ mem oczom nic nie przedstawialo.

- ,Zawsze podobnie wchodzacych tu wita,
Milo$§é, dajaca pokodj temu niebu

By jej plomieniem zazegla sie¢ $Swieca.

I obaczylem $wiatlo, jako rzeke
Blaskami l$niaca, a oba jej brzegi
Wiosennym kwieciem umajone cudnie.
I rzeki tej iskry wznosily sie zywe,

I ze stron obu osiadaly w kwiatach
Niby rubiny zlotem okolone;

Potem, jakoby upojone wonia,

W cudownej znowu nurzaly si¢ toni,
A skoro jedne irchodzily do glebi,

Natomiast z niej si¢ wynurzaly inne.

................................ Rzeka i topazy,

Co sie nurzaja w niej i wynurzaja,

I uSmiech kwiecia,—to zwiastuny tylko
Rzeczywisto$ci, ktora zaslaniajg.

Nie sa to rzeczy same przez si¢ trudne,
Ale jest raczej wina z twojej strony,

Ze oczy twoje nie do$¢ jeszcze $miale 1).

Ostrzezony przez przewodniczk¢ swoja i stucha-
jac jej rozkazu, Dante zbliza si¢ do tajemniczej rzeki
oczy, azeby je

i nachylajac si¢, przemywa w niej

wzmocnié.

Ledwo je rzesa musnela powieka,

Z dhlugiej okragla wydala si¢ rzeka:

Jak ci, od ktéorych lic maska odpadla,
Zdaja si¢ inne mie¢ barwy i szaty,

Gdy rzuca obce, kryjace ich twarze;

Tak si¢ zmienily w uroczyste blaski

Iskry i kwiaty,— i ujrzalem jawnie

Oba zastepy niebieskiego dworu

O blasku Boga, przy ktorym widzialem
Krélestwa prawdy tryumf najwznioslejszy
Daj moc, com widzial, opowiedzie¢ wiernie!
Jest tam wysoko Swiatlo, ktére Stworce
Widzialnym czyni dla tych tworéw Jego,
Co w tern widzeniu tylko pokéj maja;

A w tak bezmierne rozlega si¢ kolo,

Ze obwéd jego zb~t szerokim pasem
Bylby zaiste dla samego slonca.

Co zen widome, jestto promien jego,

1) Raj XXX 38- .54, 64 601 76 3
stawskiego. ’

Przektad p. Stani-

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul.

Krolewska N.

Na szczycie Primum Mobile odbity,

Ktore ztad zycie i moc swoja bierze,

A jak pagérek w wode u podnéza.

Spoglada, jakby chcial widzie¢ swg krase,
Kiedy jest strojny w zieleno$é i kwiaty,
Podobniem widzial, po nad §wiatlem w kolo,
Z tysigca stopni spogladaly dusze,

Ktoére z posrodka nas tam powrécily 1).

Potem, kiedy wzrok wieszcza cudownie wzmocniony

przeniknaé¢ mogl ten punkt, co go ol$nil na poczatku,
widzial w nim wszystko,"wszystkie tajemnice stwo-
zebrane w jednej wiazce, jakby oprawione

co kartkami rozrzucone jest po

rzenia,
w jedna ksiege to,
Swiecie. W tym samym punkcie, w glebokosci jego
objawily mu sie¢ trzy kregi,
drugi, jakby ogniem wybuchal
Troéjca PrzenajSwietsza!
nie tra-

rowne w obwodzie, roz-

maite w barwie,
z dwoch drugich; to byla
Krag drugi, im pilniej si¢ wen wpatry wal,
cac pierwotnej barwy, zdalo si¢, malowal w swoim
Srodku wizerunek czlowieka.

I°o T ™
Stowa. I w chwili kiedy silil si¢ poja¢ to cudowne
widzenie, wieszcz, przejety niezwykla radoscia poznal
zeje pojal. W wytezonem wysileniu ducha nie mégl
oczu oderwaé¢ od punktu, w ktéorym cale szczeScie do
jakiego wzdycha zadza ludzka, bylo zebrane. Cheé
jego i wola lagodnie pociagane, weszly w koncu
w ruch harmonijny powszechnego porzadku. Poczul
w sobie dzielo u§wiecenia. Na raz wszystkie tajem-
nice odstonily si¢ przed nim w bezposredniem poczu-
ciu; w tej chwili mys$l wylaczyla z siebie rozumowa-
nie i przypomnienie; byl to stan ducha, na okreslenie
ktorego mowa ludzka nie ma wyrazu; bylo to zupelne
uczestnictwo ztg filozofija Swietych i anioléw, bedaca
w samym Bogu: milo$é bez granic, madrosci bez gra-

nic!..

Wiec w ksztalcie rozy bialej, pelnej
[blasku

Ujrzalem Swietych wojakéw szeregi,
Ktore krwia swoja Chrystus Pan poSlubil,
Inni, latajac opiewali chwale,
Tego, ktéorego miluja, bo wielcy,
Sa laska Jego. Jak réj pszczél na kwiaty,
Pada, to znowu, do ula powraca;
W ktorym sie slodycz pracy jego mieSci,
Oni lecieli, na olbrzymiej roézy,
Lis¢ niezliczony, i od niej wracali.
Tam, gdzie ta milo$é od wiekéw przebywa,
A skrzydla zlote, a postaé tak biala,
1z zadne $niegi bielsze by¢ nie moga,
Kiedy w glab kwiatu po stopniach spadaly,
Ze skrzydel pokéj i ogien strzasaly,
Ktérym si¢ bozym nakarmialy lonie,
A roj tu lecac nie zaémiewal soba

Ni kwiatu blaskow, ani ksztaltow kwiatu 2)

Przenikajac wzrokiem jasnos$¢ zywa
Widzialem oczy swe po stopniach kwiatu,
To w doél, to w gére, to znowu do—Kkola
Widzialem lica milo§cia przejete,
Ozdobne §wiatlem i uSmiechem wlasnym,

A ich postawy strojne w zacno$¢ wszelka 3).

Przyjrzawszy sie niebianskiemu dworowi, Dante

chce przemo6wié do Beatryczy i zwraca si¢ Kku niej.

1) Raj, XXX. 87— 114. Pierwsze cztery wiersze sa przekta-
du p. Korsaka nastgpne tlomaczeuie p. Stanistawskiego.

2) Raj XXXI. 1 20. Przektad p. I. J. Kraszewskiego. Patrz
Biblioteka Warszawska. 1866. 1. 389.

3) Raj, XXXI. 46—51. Przektad p. Stanistawskie®-o
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. Wcijglenia IPie

gdzie stala, widzi wspanialego starca

wola poeta, a starzec mu tlomaezyr

W miejscu,
»,Gdzie ona“?
ze Beatrycze kazala mu zej$¢ z tronu i przystala go-
dia zadowolenia zycia Dantego, i Ze jezeli podniesie
wzrok do trzeciego rzedu najwyzszej hierarchii du-
chéw niebieskich, ujrzy ja, siedzaca
oczy i widzi Bea-

Sré6d Tronow.'
Nie odpowiadajac, poeta wznosi
trycze wience sobie wijaca z promieni
Swiatla na niej odbitego, a widzi posta¢ jej wyraznie,
choé¢ oddalenie od jej tronu jest tak wielkie, jak od-
Smiertelnika z glebin Oceanu do
Wzywa swej wspania-

odwiecznego

leglo§¢ dzielgca
sfer, gdzie piorun si¢ tworzy.
lomys$Inéj a wiernej przewodniczki ktéora nan z uSmie-
chem spoglada, a potem zwraca si¢ do zZrédla wie-
cznego §wiatla. 1)

Powazny starzec, zastepujacy Beatrycze, jak ta za-
stapila byla Wergilego,—to §w. Bernard; po filozofii
dogmatyczna, a teraz teologija
dusze w ostatnich jej popedach

W tym stopniowym poste-

nastgpila teologija
mistyczna prowadzi
ku najwyzszemu Pigknu.
widzimy gleboka umiejetnos¢ pod kazdym wzgle-
dem, gdyz gra poezyi zgadza si¢ wybornie z nauka
Ewangelii Swietej.

Rzeczywiscie, z jednej strony, wedle Pawla Swie-

tego (I. ad Corrinth. XIII, 8 13) milo$§¢ jest najwie-
gdzie

ksza z cnét teologicznych; pozostaje w niebie,

wiara i nadzieja; ta milo$¢ wlasnie jest

ustaje juz
przedmiotem teologii mistycznej. Z drugiej za$ stro-
ny ta nauka zapatrywania si¢ i zachwytéw milosci
bozej ma $mialosé i wolnosé, ktérych nie posiada
nauka dogmatyczna, trzymajaca si¢ podan apostol-

skich i surowych okreslen KoS$ciola. Ona ma swe

osobiste objawienia, poezyja serca, pobozne przed-

stawienia, unoszace dusze¢ ku Bogu, kiedy pochodza
z dogmatu i przemieniaja go nie sprzeciwiajac sie¢

mu; w poemacie to wlasnie Beatrycze posyla §$w.
Bernarda.

(d. e. n.)

O Tamze, w. 52— 93.

Korespondencja.

Pani Felicyj D. kolnierze futrzane do salop i w tym>

roku beda malego fasonu. Cena skonksowego wraz z muf-

rs 25. Kapelusz aksamitny z piérami Kkosztuje od
suknia balowa

ka,
rs 10 do 15.—
z krepy, ladnie przybrana.— Koronki stosownie do gatun-

Za rs. 50 moze bydz

ku dosta¢ mozna péHokciowej szerokosci od rs. 1 do rs 3-

N 44. Przyjaciela dzieci wyszedl z druku
i zawiera. Nauka moralnos$ci.— Wspomnienie szkolne.
(Ciag dalszy).— Fijolek i stokrotka, (wiersz), przez Marje
Briihl. Los rozbitkéw nalezacych do wyprawy ku bie-
gunowi pélnocnemu.— Pogadanki z Ojcem, XII.— Japoni-
ja, (z rycing.)— Korea, (z czterema rycinami).— Rozwiaza”
nie zagadki. —W dodatku: Przygody Ryszarda angielskie-

go. Opowiadanie historyczne uloZone z powiesci angiels-

kich pisarzy. (Ciag dalszy).
Cena prenumeraty w Warszawie kwartalnie kop. 75.
Na Prowincyi rs. 1. Adres tem sam jak na Tygoduik Mad.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek z drze-

worytami i arkusz z krojami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz

Bodalefe
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ZtOTY KLUCZYK

prscz

OKTAWIISZA FEAILLET.

Wprowadzamy czytelnika do palacu barona de
Chesny, i wbrew powszechnie przyjetym zwyczajom
zamiast w godzinach przeznaczonych na pierwsze
wizyty, wchodzimy tam po dwunastej w nocy.

Caly patac jasnieje przepysznem os$wietleniem,
w salonach szeroko otwarte wielkie balkonowe okna
prowadzace do ogrodu, ukazuja nam przepyszny park
o$wietlony kolorowemi lampami, a wspaniaty peron
patacu przystrojony jest w najrzadsze egzotyczne
Roj
gos$ci uwija si¢ po salonach, a zdobiace ich bukiety

kwiaty, upajajaca won roztaczajace w okoto.

z mirtu i pomaranczowego kwiatu, daja nam poznad
ze to druzyna weselna. Jakoz przed kilku godzina-
mi odbyt si¢ §lub pigknej, bogatej, o$mnastoletnied
wnuczki barona/Zuzanny de Chesny z Raulem d’Al-
hol. - k-

Opusomy wspaniale salony i1 mijajac glowna aleje
parku, zwréomy si¢ do ukrytego w cieniu i tylko da-
lekim odbtyskiem §wiatta rozjasnionego nieco jasmi-
nowego gaiku, i postuchajmy rozmowy pigcknej pan-
ny mtodej, z ulubiong stara piastunka, ktora ja wy-
chowata.

A $liczng byta urocza dziewica w $lubnem ubraniu
i przejrzystej, wiotka jej kibid otaczajacej zastonie.

— Chodz, Joanno, p6jdzmy do ulubionego mego
gaiku.

— Alez panienko...

Panienko!., c6z ty wygadujesz..,

— Ach! prawda....pani!., pani!., od kilku juz go-
dzin. ...tozabawnie doprawdy,-—nigdy nie przyzwy-
czaj¢ si¢ tak ci¢ nazywaé. Ale czegdz chcesz teraz
odemnie?

Wtasnie doszty do gaiku, Zuzanna zatrzymata si¢
przy wejsciu, i obejrzawszy si¢ w okolo jakby z oba-
wy aby kto nie ustyszal, pochylila si¢ do ucha Jo-
anny, i rzekla z tajemniczg ming:

— Joanno! jestem bardzo szczgsliwa!l

I tzy zablysty w jej oczach.

— Daj Boze! drogie dzieci¢, aby$ do ostatniej
chwili zycia mogta powtarzaé¢ te stowal!

— O! moja dobra, poczciwa Joanno, niec mogtam
wytrzymac¢ dtuzej, musiatam wypowiedzie¢ tajemnice,
ktéora mi pier§ rozsadzala Jam bardzo szczg$liwa-
Dawno juz szukatam ciebie aby si¢ z toba tern szczg-
$ciem niojem podzieli¢, bo przekonana jestem, ze nikt
nie koeha mnie wigcej od ciebie. O! nigdy nie za-
pomn¢ ze od chwili przyj$cia mego na
wszystkiem bytam dla ciebie; ty$ mnie wypiastowata,
ty dziecinne i mtodociane lata moje najtroskliwsza
otoczylas opieka...ty starala§ si¢ by¢ matka siero-
cie...

— O dzigki ci za te stowa, drogie, kochane dzie-
cig...

— Siadajmy na tej taweczce i przypomnij sobie,

we

$wiat, ja’

ukochana, co§ mi w tern samem miejscu powiedziata
rok temu.

— Doprawdy, nie wiem o czem chcesz mowicé.

— Bylo to péznym wieczorem...rozmarzona i cze-
go$ smutna siedzialam tu na tej taweczce, i wspart-
szy gtlowe na dtoni w cichej zatone¢tam zadumie. Za-
myslitam si¢ tak glgboko, iz nie styszalam ze§ weszla
i usiadta przy mnie ... ocknetam si¢ dopiero na dzwigk
twego glosu. Przyjdzie mi podobno rozsta¢ si¢ z mo-
ja ukochana Zuzanka, rzeklas z westchnieniem—
i bioragc mnie za r¢k¢, dodatas: Drogie dziecig, trze-
ba ci podobno podjs¢ za maz.

— Przypominam sobie ... pamigtam nawet ze$
si¢ za to troch¢ pogniewata na mnie.

— Tak jako$ z pierwszego dziwne mi si¢ to Wwy-
dato....i do dzi$ dnia nie pojmuj¢ jak mogtas lepiej
odemnie samej wiedzie¢ o czem mys§latam.

— Masz tobie!., wielka sztuka odgadna¢ 0 czem
mysli mlode dziewcze!

— Do$¢ ze bardzo mnie to zmigszato i zawstydzi-
to; widzac to przytulitas ranie do siebie, i pocieszatas
mowiac: Nie ma w tem nic zlego, pieszczotko moja,
wszak na to Pan Bog

ze my$lisz 0 za maz-pdjsciu

stworzyt mezczyzn i kobiety, aby si¢ z soba laczyli.
Ale czy mozna wiedzie¢ jak, si¢ nazywa szczesliwy
wybraniec? czy brunet czy blondyn? a moze to jaki
zaczarowany ksiaze?..Takiemi stowy o$mielita§ mnie
Ale c6z mialam odpowiedzie¢, szcze-

. kochatam,

i uspokoitas...
$liwy wybraniec nie istniat wcale .. ale

nie kogo$, tylko co$ nieokre§lonego ... kochatam

mito§¢. Nie poznawatlam sama siebie, nie wiedzia-
lam co si¢ ze mng dzieje ... nic mnie nie bawito, nic
nie zajmowato, lubowatam si¢ w samotnosci i smut-
ku.

tych mdtych bohaterek romanséw, z ktoérych

W styd mnie bylo, iz stawatam si¢ podobna do
sama
wy$Smiewalam si¢ nieraz,—a jednak nie miatam si-
ly walczy¢ z rozmarzeniem, ktéore mnie zawstydzato
lecz i upajato zarazem. Wprawdzie nie zaniedby-
watam codziennych moich obowigzkow, ale speinia-
tam je machinalnie sama nie wiedzac co robi¢ Cze-
sto zatopiona w rozkosznych marzeniach, dziwne roi-
tam rzeczy; przed wzrokiem mej duszy niepojete
przesuwaly si¢ widziadla, jaki$§ niewidzialny gtos
przemawial do mnie—i biegltam do tej. samotnej u-
stroni, aby napawac si¢ jej uroczym dzwigkiem. Cza-
sami znowu, bez zadnego powodu, jaki$ ciezki ogar-

nial mnie smutek, $§ciskatam w dtoniach rozpalone

czolo, rzewnemi roszac Ilzami trzymane w re¢ku
kwiaty.

— O! doskonale przypominam sobie to twoje
usposobienie przerazilo mnie ogromnie i dla tego

bez wahania wskazatam ci lekarstwo.

— To tez od tej chwili nie tailam przed toba,
dobra moja Joanno, ze w posrdéd tych moich rojen
i widziadet byto jedno, ktéorego najwigcej si¢ oba-
wiatam, a zarazem najgorg¢tszem przyzywatam upra-
gnieniem. Jakim sposobem obraz ten stawal przed
memi oczyma, czy rysy te byly jakiem$§ odbiciem
pamigci, czy wieszczem, sercem, przeczuciem-—nie
wiem—do$¢ ze widziatam wyraznie t¢ twarz urocza
dumng i smutng zarazem, ktéorg ukazanie si¢ moje
stodkim opromieniato u$§miechem. A wymowne je--
go oczy zdawraty si¢ przyrzekaé i obiecywaé wszyst-
ko czego tylko kobieta moze zapragnac¢ i szukaé
i wiladcy....czytalam

w swoim przyjacielu, mezu

w nich wielkiemi wypisane zgloski: honor, dobro¢,

delikatnos$¢, umyst wielki i wzniosty!. Jednocze$nie
oczy jego zdawaly si¢ zdradzaé gieboka jakas bolesé
i o radosci! ja jedna rozproszy¢ iodegna¢ ja mogtam.
I powoli zblizat si¢ do mnie...dlon jego dotykata mej
dloni....1 serce rozptywato si¢ w btogosci...luby jaki$
spokdj cala moja ogarnial istot¢....dusza uczuwala
Stuchatas mnie
Dobrze, do-

brze, moje dziecig, teraz tylko proSmy Boga, aby nam

przedsmak niebianskiego szczg$cia.
spokojnie, a gdy skonczytam mowitas:
zestal takiego ojakim marzysz!.. 1 widzisz ukocha-
na, dobry Bog wystuchat modtéw naszych, i urze-
czywistnil marzenia moje, cudne urojenie zamienito
si¢ w istote zyjaca, 1 ten uosobiony ideat pokochat
mnie 1 jest moim me¢zem!... Otdz wszystko to mu-
siatam wypowiedzie¢ tobie i wszystkim otaczajacym
mnie tu $wiadkom dziewiczych rojen moich...tym
drzewom, tym kwiatom, tej nocy gwiazdzistej...Ach!
jak ona pigkna i urocza! jak cudne jest to jasne, po-
ten

godne niebo, ubrylantowane gwiazdami....jak

bladawy ksiezyc spoglada na mnie, a taki smetny
jakby mi zazdroscit szczes$cia. Coz to za upajajaca
won ten ja§minowy gaik roztacza w powietrzu....ja-
ki$ rozkoszny dreszcz mnie przejmuje. Ach! jakze
Bog jest dobry!..jak ja ci¢ kocham, Joanno!

odrzekta
z usmiechem.

— Ale wiesz co, ukochana, dziwna drgczy mnie
trwoga, czy ja potrafie by¢ jego godna!...

— Co tez mowisz!..

©! bo ty nie wiesz jaki onszlachetny i odwazny.
Pan Jerzy de Vernon, ten miody oficer co to przy
stole siedzial obok mojej ciotki, opowiedziat mi jak
z narazeniem wlasnego zycia pan d'AthoL.to jest
Raul ocalit w Afryce jego brata.

— Czy pan Raul stuzyt w wojsku w Afryce?

— Nie....tylko pojechal do Afryki odwiedzi¢ swe-
go przyjaciela i kolege szkolnego, p. de Vernon—
ktéry wilasnie gotowat si¢ do wyprawy, zapragnat
wiec towarzyszy¢ mu jako amator. To co$ niepoje-
tego ta odwaga me¢zezyzn!.. Potyczka miata miejsce
w gorach. P, de Vernon raniony spadt z konia, na-
gle spostrzegt ze mlody, ukochany brat jego, zostal
otoczony przez dwunastu Arabow.

Ostabiony ubytkiem krwi, zdoby! si¢ na rozpacz-
ne wysilenie, 1 zawotal: Raulu! ratuj mego brata!...
Raul byl na pobliskiem wzgodrzu, o jakie dwadziescia
albo trzydziesci stop wyzej, stal wtedy, na stromej

zupelnie prawie prostopadtej skale. Ustyszawszy

rozpaczliwy krzyk przyjaciela, zapomina o wtasnera
niebezpieczenstwie, puszcza konia galopem, jak pio-
run wpada pomigdzy Arabow, walczy z nieustraszo-
na odwaga i ocala obydwoéch.... pana Jerzego i jego
brata.... Nie masz poj¢cia z jakiem uwielbieniem
p.- de Vérllon méwi o Raulu i bohaterskiej jego od-
wadze, jak unosi si¢ nad jego szlachetnos$cia Czy
ty pojmujesz co si¢ w duszy mojej dzieje, na sama

mys$l, ze taki czlowiek mnie kocha, ze jest mg¢zem

moim?... o! to tez ukochatam go wielka, bezgranicz-

ng mitoscia,...

— Kochaj go jak chcesz, drogie dzieci¢, nie

mam nic przeciw temu, ale wierz doswiadczeniu
twojej starej Joanny; kochaj go, ale nie mow mu te-
go, a przynajmniej nie z takiem wylaniem jak to te-
raz-powiedziatas.

— O! mozesz by¢ spokojna, nie $miatabym ni-

gdy....
my potaczeni nierozerwalnymi wezty...- doprawdy

tak jeszcze malo si¢ znamy... a jednak jeste$-



to troch¢ dziwne.... Ale za to jakiz to uiewy.-do-

wiony znajdziemy urok w tej coraz zwigkszajacej si¢
tora Codzien wigcej unosi¢ bedzie
do
kiedy poznamy i zjednoczymy si¢ tak doskonale,
Co do

' ze ta upragniona w tej

poufnej zazytosci,

rég oboje nas pokrywajacej zastony, az chwili,

iz
zy¢ bedziemy >jedng mys$la, jedna dusza!...
mnie, jestem najpewniejsza,
chwili rozpoczynajaca si¢ przysztos¢, nie objawi mi

nic czegobym teraz juz nie odgadla, nic coby nieu-

sprawiedliwiato najzupetniej jego tryumfu i moje
stodkiej niewoli A ico do niego—tylko nie po-

sadzaj mnie o pych¢—ale zdaje mi si¢, ze w giebi

mego serca kryje si¢ nie jedna mita niespodzianka,
duszy, dozwol¢ mu

wyczyta¢c w jej kartach wigcej moze, nizli si¢ tam

i ze otwierajac mu ksigge mej

znalez¢ spodziewatl......

— Prawde¢ mowiac i w domu i w kosciele wyda-
wal mi si¢ nieco za zimny.
mialze si¢ roz-

— Co tez moéwisz, moja Joanno,

czula¢ lub ptaka¢ jak kobieta?.... powiedz prawde?
zazdro$cisz mu trochg....
Tak,— tak!—ale cicho, kto$ nadchodzi.

W tejze chwili Zuzanna ustyszata odglos dalekiej

rozmowy i zblizajacych si¢ krokow, i zmig¢szana zer-
wata si¢ z taweczki.

W tern wietrzyk przynioést jej te slowa.
— Waielez ma lat?
— Os$mnaScie.

—Ach! to Eaul i pan de Vernon, rzekta zatrzymu-
jac sig.

Chodzmy ztad rzekla Joanna.

O! nie, poczekaj, postuchajmy troche¢, odparta
zaciekawiona.

— Zachwycajaca, rzekt znowu p. de Vernon, ja-
kiz to niewystowiony powab rozlany w calej jej po-

staci.
Tak, tadna, — odrzekt Raul d’Athol.

— Chodzmy, zblizaja si¢ w t¢ strong,

rzekta Jo-

anna, pociagajac Zuzanng.

sig, ze mowig
wszak w tern
Nie
ukryjmy

O nie! zostanmy!... zdaje mi
o mnie... Takbym chciata wiedzie¢
to maz moj....

chodz,

nie ma nic zlego.... przeciez

sprzeciwiaj mi si¢, dobra Joanno,

si¢'po za temi drzewami.

II.

Powyzsza rozmowa dala nam poznaé pann¢ mto-
Oto nad-
idz-

postuchajmy ich

da, teraz z kolei poznamy pana mtodego.
chodzi prowadzac si¢ pod r¢ka z przyjacielem;
my za nimi 1 wzorem Zuzanny,
rozmowy.

Gdziez tak znikta z salonu? mowit Jerzy de

Vernon.
— Nie wiem, byla odpowiedz. Ale mniejsza
o to, nie mam si¢ co spieszy¢.... wlasnie zasiedli do

kart, mozem wigc porozmawia¢ swobodnie... Zresz-

tag kazatem memu kamerdynerowi, aby mi dal znaé

do

dla czego opuszczasz nas tak

gdy Zuzanna powroci salonu.... Ale powied2

mi, kochany Jerzy,

s

predko; czy z konieczno$ci lub tez przez zbytnia de-
likatnos$¢?

— Jedno i drugie; wurlop moj konczy si¢ jutro.

O ktorej godzinie odchodzi pierwszy pociag.

— O piatej! Przyrzecz ze mi przynajmniej, ze

za dwa lub trzy miesigce, przyjedziesz do mnie na

dtuzej, bedziem polowac.

— Za dwa lub trzy miesigce?... niech mnie Boég

broni, gotéwby$ mnie =znienawidzie¢. Musiate$

przecie nie raz dosSwiadczy¢, jak $mieszng 1 nudna
odgrywa role cztowiek, co jak Pilat w Credo dosta-

je sie na trzeciego mig¢dzy dwoje zakochanych.

10

— Jak to zna¢é, ze przybywasz z Afryki, kochany

Jerzy. Dowiedz si¢, ze w naszym dziewig¢tnastym
wieku, trzy miesi¢gczne sam na sam jest az nadto
zadawalniajace, ze przeto obowiazkiem jest przyja-

ciela przerwac¢ jednostajno$¢, ktoraby inaczej mogta-
by si¢ sta¢ zbyt nuzaca i nudna.

— Nie zdaje mi si¢; gdybym mial Zong taka jak
ty zamknatbym si¢ z nig w jakiej niedostepnej wie-
zy, ktorej progi wilcza otoczylbym jamag.
od-

Usiadzmy na tej taweczce

— Hal! byloby to samobdjstwo jaki drugie,
rzek! powaznie Raul
ocienionej jas§minem, ktory tak mila won roztacza.....
No, wigc zona moja tak bardzo ci si¢ podobata, ko-

chany Jerzy?

— Postuchaj mnie, Raulu. W dniu w ktérym

ocalile$ zycie mego brata a poniekad i moje, zanio-
stem do Boga goraca modlitwg, jedna z tych'jaka
wydziera si¢ z serca zolnierza w boju, w chwilach
niebezpieczenstwa, zwyci¢ztwa lub konania,—i kor-
nie btagatem Pana Zastepow, aby dlug modj przej-

mujac, splacit go obsypujac ci¢ najdoskonalszem

szczg$ciem, jakie tylko moze by¢ udzialem $miertel-
nych.

— Jaki$ ty jeszcze mtody! rzekt Raul, ktadac r¢-
ke na ramieniu przyjaciela.

— A ze
wem dla nas bylo dobrem,

sami nie zawsze wiemy coby prawdzi-
wigc w modlitwie mojej
nie oznaczatem czego pragng¢ d a ciebie, zostawiajac
woli Bozej jakiem szczg¢sciem ma ci¢ obdarzycé!...
Stuchaj kiedy

w tym wspaniatym kos$ciele tchnacym religijnym

Baulu, staliScie przed oltarzem,

majestatem, 1 se¢dziwy kaptan nierozerwalnym we-
ztem potaczyl wasze dlonie,—ogarng¢to mnie jakie$
niewypowiedziane uczucie, 1zy zablysty w mych
oczach, bloga, nadziemska rado$¢ rozlata si¢ w du-
szy, zadrzalem a glos jaki$§ tajemny szeptal mi, ze
Bog wystuchat mych modiéw i dlug m¢j ci sptacit.
— Hm!...

ze z podobnemi poj¢ciami powinienbys

odrzekl zimno Baul, wiesz modj drogi,

koniecznie
si¢ ozenic!
Ot6z to bieda,

ze wtlasnie z podobnemi pojg-

ciami si¢ zeni¢, bo nie przypuszczam

abym znalazt druga taka kobiet¢ jak zona twoja.

nie moge

— To mi si¢ podobal., c6z przecie tak nadzwy-

czajnego upatrzyle§ w mojej zonie?... nikt nie za-

przeczy, ze tadna, mita, powabna, alez nie ma si¢

znéw nad czem unosié. ..

— Nie udawaj, Baulu, badZz szczerym ze mna,
wyznaj otwarcie,—a mozesz by¢ pewnym, ze mnie
to bynajmniej nie zadziwi—przyznaj si¢, ze szale-

jesz za tern uroczem dziewczeciem.

— Jerzy! jak mozesz tak mowic!... czyz pizez ca-
ty dzien dzisiejszy datem ci powdd posadzania mnie
0 podobna $mieszno§¢?..

— Alez, musisz przecie jg kochaé¢ skoio$ si¢ oze
nil!...

— Doprawdy, zadziwiasz mnie, przyjacielu! Gdzie
ljakim cudem mogte$ si¢ tak uchowac?... czy spa-
dasz z nieba lub tez przybywasz prosto zjakiej$ nie-
znanej, bajecznej krainy, gdzie przechowatly sig jesz-
cze pierwotne, patryarchalne obyczaje i zwyczaje?—
ttomaczy dostatecz-

Sam pobyt w Afryce nie
nie tych przedpotowych poj¢é, biblijnych sentencyj

i sielankowych wyrazefn, jakiemi mnie raczysz....
Co6z u licha, méj kochany, wieki Arkadyi juz ming-
ty... No,

na mnie z takiem przerazeniem?...

Dafnis dawno umart czemuz patrzysz

umart to rzecz

pewna, ale przeciez ja go nie zamordowatem.
— Wigc po coze$s ja zaslubil, skoro jej nie ko-
chasz? odrzekl porywczo Jerzy.
— Alez, kochany kapitanie, wtasnie dla tego za-
$lubitlem Zuzanng, ze nie jestem w niej zakochany,

i nigdy, przenigdy juz si¢ nie zakocham; poniewaz

milos¢, czy tam to co tak nazywamy, nie ma juz

w catej swej ksigdze ani jednego okresu, ani jedne-
go stowka, anijednej literki, ktoréjbym si¢ nie na-
czytat do woli, do przesytu, nareszcie poniewaz mam
niepocieszna
tak

zachowaj gniew twoj i oburze-

lat trzydziesci, a stary kawaler bardzo
role odgrywa w $wiecie.... Nie patrz na mnie
strasznemi oczami....
nie na dalszy ciag zwierzen moich. Trzy miesiace,
pierwszy raz w zyciu zwiedzilem maj¢tnos$¢é moja
Vonzon, lezaca w poblizu Orleanu. Dzierzawca maj

Jan Bailly, oprowadzal mnie wszedzie, musiatem
pastwiska; dojezdzajac do

Goto
odrzekt

A ten prze$liczny lasek taezacy si¢ z ogro-

objecha¢ z nim pola, las,
granicy ujrzatem w oddali-wspaniaty patac:
za palac? zapytatem? Patac de Chesny,
Bailly.
mnym borem odwiecznych drzew, co tak dumnie

wznoszg w niebo swe zielone korony? To park

i las du Chesny, otacza on w okolo maj¢tnos$¢ p ana
i wszystkie te pola jakie tylko okiem dojrze¢ mozna,
A wszystko to razem, patac

do-

odrzekt powaznie Jan Bailly,

do tychze dobr naleza.
las 1 dobra, naleza pewnie do jakiego Krezusa,
dalem. Bynajmniej
wszystko to razem jest wlasnos$cig panny Zuzanny de
powie-

Chesny a po chwili, przymruzajac oczy,

dziat jeszcze: Przesliczne to doora, dobra ziemia,
jeziora zarybione i lasy pelne najrzadszej zwierzyny,
a do tego czynig co najmniej *20,000 fr. czystego do-
chodu.... ze panna de Che-

sny nie begdzie siaé rutki

O! moznaby przysiadz,
Poczem potozyt palec

na nosie i przymruzeniem oczu zakonczyl swoja do-
my$lnag namoweg. Oto widzisz, moj drogi, jaki byt
prolog dramatu, ktorego ostatni akt zaszczycites$

swoja obecnos$cig i podpisem.
— Nigdy nie uwierzg, ze jedynie dla tak marnych
wzgledow za$lubites p.inng¢ de Chesny.

Nie przecz¢ ze sam juz my$latem o ozenieniu,
zanim Jan Bailly zwrécil zamiary moje do pewnego
stale okre$§lonego punktu; nie przecze¢ takze, i wiem
gdy powiem iz je§liby panna de
lub.... byt-
si¢ z nig, pomimo jej poét,

Ze mi uwierzysz,
brzydka

bym pewnie nie ozenit

Chesny byta ograniczona,

lasu i patacu, lecz gdy poznawszy ja przekonalem
si¢, ze odebrata staranne wychowanie, ze si¢ dobrze
umie

ubieia, ma dobre ulozeme, si¢ dobrze przed-

stawi¢ 1 wysjowi¢, wtedy nie watpilem, ze zdota
wzbudzi¢ we mnie szacunek i to spokojne, trwate
uczucie, jakiego cztowiek uczciwy nie moze odmowié
matce swoich dzieci.

— V' kazdym

postgpowania, oszukate$ ja, to si¢ nie godzi.

razie nie mog¢ pochwali¢ twego

— Oszukatlem? co przez to rozumiesz, kapita-

nie?..

— Czy sadzisz ze to mlode dziewczg, o ktorem
moéwisz prawie z lekcewazeniem, to dziewcze tak po-
wabne i urocze, wzdér wykwintnos$ci, elegancyi i za-
razem wdzigcznej prostoty, nic wigcej nie oczekuje,

nie spodziewa si¢ od ciebie jak szacunku i owego
jakiego$ jak si¢ wyrazasz, trwatego uczucia?

— A czegdz wigcej miataby si¢ spodziewacé? Zu-
na zon¢ i gospodynig, i to

Moj drogi,

zanna byta wychowana
moze najwigcej mi si¢ w niej podobato.
dla niej matzenstwo jest sobie malzenstwem, maz
po prostu mezem i nic wigcej.

— Alez ta, jak mowisz, gospodyni, nie ma jeszcze
lat dwudziestu, a z pigknych jej oczu tryska ogien
mtodos$ci, a czyliz kazde mlode dziewcze, a szczegdl-
niej wychowane w dostatkach i bezczynno$ci, nie ma-
rzy o me¢zu kochanku i gmachu swego z nim pozycia
nie buduje gdzie$§ w obtokach?

— Wigc gdyby nawet tak bylo, czyz moja w tem
wina? wigc dla tego ze panny tak przewrdcone maja
w gltowach, mamze wyrzec si¢ matzenstwa i zostac

starym kawalerem?....



— Raulu! zawotat p. de Yernon, zrywajac si¢ na-

gle, a postrzeglszy ze tenze pochylit si¢ i uwaznie
czego$ szuka, dodat po chwili. Czy co zgubites?

Nic.
ten mikroskopijny klejnocik, jest to malenki kluczyk

. nic... Patrz, je$li dojrzysz

— al juz mam.
ztoty, ktory zona ofiarowala mi dzi§ rano bardzo ta-

jemniczo i uroczy$cie zdaje sig, ze to jaki$§ skarb

nieoceniony. W kazdym razie wolalbym zeby mnie
byta nie obdarzata podobnym podarunkiem, nudza
mnie podobne §miesznosci.

— Dos¢juz tej rozmowy, zegnam cig.

— Jakimze glosem to powiedziate$! czy gniewasz
si¢ na mnie?

— Nie sie,
sprawiaja mi przykros$¢.

gniewam ale stowa twoje wielka

Kaulu, od lat pigtnastu
jeste$my najlepszymi przyjaciotmi, $cie$nites jeszcze
te drogie 'wezty, kiedy z narazeniem wtlasnego zycia
ocalile§ zycie mego jedynego brata, a mnie rannego
zachowate§ od arabskiej niewoli, wtedy zaprzysia-
gtem ci dozgonng wdzigcznosé... jednak lekatbym

si¢ zapomnie¢ o tern, gdybym dluzej stuchat cig
prawiacego z takiem lekcewazeniem o naj$wigtszych
uczuciach, tak lekcewazacego szczg¢scie a moze iho-
nor twej zony.

— Oj! ci wojskowi, ci wojskowi! doprawdy krew

wasza musi by¢ nasycona prochem, a stowa ostre

Tak stal, rzekl Kaul z akcentem szyderstwa w gto-
sie...

— Badz zdrow, odrzekt sucho Jerzy, i powstal
predko.

— Jerzy, odrzekt Kaul z moca, znizajac glos

i przytrzymujac go, zanim odejdziesz, pot6z na chwi-
l¢ reke twoja na sercu mojem, moze ta dlon szla-
chetnego i prawego czlowieka, przeleje w nie cho¢
troch¢ ciepta i mtodosci.

— Co ty mowisz, Raulu!

— Mowig, ze mozesz mnie kochaé, gdyz jestem

ylko nieszczesliwy, ale nie nikczemny. Ta mowa

noja, ktora tak stusznie razi ciebie, czlowieka z go-
racem, kochajacem sercem, mnie wydaje”si¢ bardzo
naturalng.... i juz od dawna inaczej wyraza¢ si¢ nie
umiem ijuz od dawna mowa taka stata si¢ bezczel-
na maska, pokrywajaca dzika rozpacz, szarpiagca gle-
bi¢ mej duszy... a maska taka nigdy nie byta po-
trzebniejsza, bo nigdy nie czulem tu straszniejszej

Prézni i otchtani zawotal, gwaltownie uderzajac si¢
¥V piersi.
: Przerazasz mnie, Raulu, jakaz to straszng ta-
jemnice ukrywate$ dotad przedemna?
— Nie mam zadnej tajemnicy, odrzek! zltamanym
glosem, tylko sig... O!

bjtoby lepiej gdyby mnie byto dotkngto jakies strasz-

zylem i przezylem stokro¢

ne nieszczgscie, wtedy miatbym odwage walczy¢
i cierpie¢... a dzi§ upadam pod brzemieniem bez
Uazwy ani ratunku, nikt nie jest mocen zmieni¢ prze-
szto$ci, a ona to wlasnie mnie zabija.... A przeciez
U przesztosci tej nie ma nic nadzwyczajnego, ja tyl-
ko uzywatem mtodosci i uciech bez miary i wedzi-
li
wigcej nad to ani sam sobie, ani nikt zarzuci¢ mi nie

zyjac wsrod towarzyszy bez moralnosci i wiary,

moze... ajednak gdziez mnie to doprowadzito... jak-
ze nizko upadiem...

"Wszystko co mowisz jest dla mnie tak dziw-
nem i niepoj¢tem, iz prawie ci¢ nie rozumiem.

— Nic dziwnego, bo tez od chwili wyj$cia z uni-
wersytetu.zycie nasze tak odmiennym poszio .torem:
ty poszedle§ Swigta droga obowiazku i stuzenia kra-
jowi... ja za$... Ale najpierw powiedz mi czy pa-
l¢tasz jakim bylem wtedy, jakim bylem przed dwu-
.nastu laty?

Jakim byte$s wtedy Raulu? takim jakim ci¢ znajdu-
je znowu w tej chwili, czlowiekiem z umystem wyz-

szym, ze szlachetnem i goracem sercem, z dusza wznio-

sta, kochajaca, pelna =zapatu i uniesien, zdolng do

najwiekszych poswiecen, godna mitosci i przyjazni.

— Zbyt to pochlebne, zbyt stronnicze zdanie, ko-
chany Jerzy, zawsze jednak dowodzi, ze musiaty by¢
we mnie dobre sktonnos$ci, ktore wtasciwie pokiero-
wane, ujete w karby zasad i obowiazku, mogly* roz-
winaé si¢ w pigkne przymioty, cnoty, a moze i ta-
lenta, i §wietng zapewni¢ mi przyszto$§¢ .. Prdznia-
cze 1 bezcelowe zycie zniszczylo i rozproszyto? wszel-
kie dobre zarody, dzi§ moze juz i $ladu po nich nie
zostalo.., Nie bed¢ ci opisywatl nader trywialnych
dziejow prozniaczego zycia rozpustnika, ani zwyktych
jego nastgpstw, ale warto zastanowi¢ si¢ nad zgub-
nym, fatalnym wplywem, jaki wywiera w ogolejduch
tegoczesnej epoki. Zdaje mi si¢, ze trzebaby chyba
cofnaé si¢ mysla, az do owego beztadnego ,chaosu
poprzedzajacego wieki $rednie, aby =znalez¢ epoke
w ktorej by jak w obecnej tak bardzo zapomniano pra-
wo opatrzno$ciowe rzadzace $wiatem moralnym i in-

telektualnym, to jest wszelka wladzg¢, moralnosé

i wiarg. Uwazale§ zapewnie, ze aby wladze naszej

duszy i umystu, mogly wznie$¢ si¢ az do cnoty lub
do geniuszu, potrzeba im koniecznie pewnego nacisku
z gory, na ktéorym nigdy wigcej nie zbywato jak dzi-
siaj... Mamy tez same wtadze i sktonnosci co ojco-
wie nasi, ale brakuje nam poruszajacego je motoru,
brak podmuchu, wiatru, ktoryby stale nadymat nasze
zagle. Los nasz rowna si¢ losowi okretu, ktorego
rudel i maszty pozbawione steru, ulegaja zmiennymi
a czegsto zgubnym powiewom wichru lub rozhuka-
nych balwandéw, a tak co mialo stanowié¢ jego sile
i zbawienie, staje si¢ narzg¢dziem jego zguby. I my
pozbawieni punktu oparcia puszczamy na o$lep wo-
dze namig¢tno$ciom, i okrgt ginie bez sternika, my
ludzie bez Boga!... I sg tacy co nazywaja to wolno-

jesli tak jest to wolno$¢ Slepego...

— O! masz stuszno$é¢, jest to najwigksza zbrodnia
naszych czaséw, ze sponiewierano i spotwarzono na-

wet §wigte miano wolnosci...

— A wigc pod tym przynajmniej wzgledem zgadza-
my si¢ zupeilnie. Wierzaj mi, Jerzy, nie nalez¢ do

rz¢du tych ludzi, co przez nienawi$¢ do a narchji
i swawoli, wyrzekaja si¢ wolnosci i wieikich nieod-
stgpnych od niej dobrodziejstw,—ale z drugiej znowu
strony nie rzadz¢ si¢ takze, zbyt dzi§ pospolita mar-
si¢
karnosci, nie wy-

na i bezrozumnag pycha, nakazujaca zapierad
wszelkiej wiary, zasad i moralnej
laczajac wiary w Boga, czci wlasnej matki i mito$ci

uwazajac to wszystko za jakie$§ przesta-

ojczyzny,
rzate serwituty feodalne...
to uczucia, obowiazki, te wiekuiste jarzma, ktore
wstrzasaja i zrzucaja,-sa wlasnie niezbednym warun-
kiem naszej sity, sa zasadniczg dzwignig wielkosci
ludzkiej,—i chcac usuwacé zapory, obalaja podstawy.
Oto6z to swiat w jakim zylem, ijakkolwiek glos$no go
potepiam, jednak zyjac jego zyciem, przesigklem za-
bojezemi jego zasadami. Kto raz do tej zgubnej do-
stanie si¢ matni, je$li chce ostatniej umknaé zaguby
i ustizedz od skazenia, wrodzone szlachetne przymio-
ty i dobre sklonnos$ci, jeden tylko pozostaje mu ra-
tunek, jedyna ucieczka—praca! Ten obowiazek in-
dywidualny jaki sobie tworzymy, nie zdota wprawdzie
zastapi¢ wielkich i zasadniczych, wspdlnych wszyst-
kim obowigzkow, ktéore sam tylko uzyzniajacy przy-
mus moze podnie$¢ az do bohaterstwa lub geniuszu,
ale przynajmniej sktania dusz¢ nasza i umyst do zba-
wiennego jakiego$ skupienia, ijes§li nie podnosi ich
do wysokiej potegi, strzeze przeciez od bezwzgledne-
go rozktadu. Otéz zaden obowiazek, zadna praca nie
strzegly mojej mtodosci, a prozniactwo, samo przez

si¢ zle i zgubne w kazdym czasie, dzi§ $miertelne
dtuga i nu-

zadaje rany. Daruj, kochany Jerzy, t¢

Szalency! nie wiedza ze!

!

. powinien byt uspokoi¢ ci¢ i pogodzi¢ z samym

dng rozprawg, ale chciatem zarazem dacci pozna¢ moj
upadek ijego powody.

— Niestlusznie spotwarzasz i ponizasz sam siebie
diogi moj Raulu; wierzaj mi, pozioma i sponiewiera-
na dusza nie umiataby osadzi¢ si¢ tak surowo, skazo-
ne i przewrotne serce nie zdobyloby si¢ na tak boha-
terskie poswigcenie i zaparcie siebie, jakiego dates
mi dowody.

Ludzisz si¢, Jerzy; jak stracony z nieba ar-
chaniot, znam gigbokos¢ otchtani w jaka spadiem,
ale rownie jak on o wydzwignieniu si¢ z niej nie my-
si¢  karze

$lg, wydaj¢ na siebie wyrok, ale poddaj¢

i nie obiecuj¢ poprawy. Przyjazn twoja, wspomnie-
nie razem spe¢dzonych lat mtodocianych, spowodowa-
ly ten napad szczero$ci, odkrytem ci rany mej duszy
ale mimo to pozostana one nieuleczone, i za chwilg
zno6w bede czem bylem, i tak stowa jak uczynki moje
nawet wbrew woli mojej pozostang na zawsze nace-
chowane przesytem, zniech¢ceniem i pychg. Muszg¢
cijeszcze wyznaé, ze nawet to moje, jak nazywasz, po-
$wigcenie, nie tak bohaterskiem by ci si¢ wydato,
gdybys$ wiedzial do jakiego okresu zycia mego od-
nosi si¢. Wtenczas to wlasnie w hulaszczem i roz-
pasanem zyciu jakiemu rzucitlem na tup mtodos$é mo-
ja, nastata pauza, chwila ocknienia, przychodzaca
zwykle najbardziej nawet rozkietznanym ludziom,
zawstydzitem si¢ mojej stabosci i upadku, pogardza-
tem sam soba. I ogarnal mnie jaki§ szal niewysto-
wiony i uczutem si¢ dos$¢ silnym, aby powsta¢ z upad-
ku i rozpacznym wysitkiem odzyskaé samego siebie.

Upatrywatem wigc sposobnos$ci spetnienia jakiegos
wielkiego czynu poswigcenia lub bezgranicznego za-
parcia siebie, sposobnos$ci stania si¢ me¢czennikiem
wielkiej jakiej i §wigtej sprawy! Ale zimny oddech
wieku zmrozili wysuszyl wszelkie ozywcze zrodta,
si¢ mogty,—gdzie

w  ktorycbby dusze odradzac

wszelka wiara wymarta, poswigcenie i ofiara staja
si¢ niemozliwe, a drogi jakie dawniej wiodly do
do

Przekonalem si¢ o to6j prawdzie, poznawszy niemoz-

wzniosto$ci dzi$ $mieszno$ci tylko prowadza.
liwo$¢ najdziwaczniejszych zamiarow jakie roilem;
ale gdy przyjechatem do ciebie do Afryki, nie bylem
jeszcze wytrzezwiony z moich mrzonek i to tiéma-
czy 0w niebezpieczny skok ze skatly, ktory poczytujesz
za jaki$ czyn bohaterski, a ktéry $miato mozna zali-
czy¢ do owych rycerskich koziotkow, jakiemi Don
Quichotte wprawial w podziw naiwnego Sancho.

W kazdym razie spelnile§ czyn .szlachetny, ktory
sobg.

po-

a szczego6lniej dluzej trwaja-

Bynajmniej! do zmazania mej przesztosci,
trzeba bylto wyzszego,
cego obowiazku. Czy spoteczenstwo nie mogto mi
“do niego nastreczy¢ sposobnos$ci, czy ja nie umiatem
jej uchwyci¢—nie wiem—dos§¢, ze po kilku miesig-
cach proznych wysitkow i niepokojow, wrocitem do
i juz oboje¢tnie spadatem
Dzis te

burze i walki §wiadczace przynajmniej, ze byly jesz-

dawniejszego trybu zycia,
na najnizsze szczeble skazenia i zepsucia.
cze we mnie §lady sily i cnoty, zupelnie ustaty, lawa
zastygla, plomien zagast—jestem spokojny!

Powiedziawszy te stowc zamilkl i glowe opuscit
na piersi.

Jerzy spogladal na niego z wspodiczuciem i rzekt

po chwili: Zdaje mi si¢, ze kto$ idzie uspo-
koj sig.
Moze mnie szukaja!..,.- a postuchawszy, dodat-

Nic nie stycha¢.... zdawato ci sig. Jednak "nieobec-

no$¢ moja trwa juz dos$é¢ dlugo czyzby juz zapo-

mniano o mnie?... Ale mniejsza o to! jeszcze kilka

stow mam do powiedzenia  Stuchaj, Jerzy, opowie-

dziatem ci Instory¢ moja i wielu innych, ale brak
jej jeszcze konca... Zapytywales pocom si¢ ozenil,
otoz dowiedz sig, ze chciatem jeszcze jedno, ostatnie



Zdawato mi si¢, ze matzen-
deska ocalenia;

ze

zrobi¢ doswiadczenie.
stwo jest dla mnie jedyna
mnie chrztem odradzajacym;

w zetknigciu z czystem dziewiczem sercem, krew

moze

ze stanie si¢ dla

moja si¢ odnowi i dusza odzyje,—nakoniec obiecy-
watem sobie, ze czyste wzruszenia, zaczerpane w sa-
zdotaja jeszcz ¢ moze
i wskrzesi¢ dobre

mem zrodle prawa moralnego,
zmy¢ ze mnie pig¢tno sromoty
zarody.

— Wigc tedy?...
non...

— Wigc tedy, kochany Jerzy, zawiodtem si¢ naj-
Zuzanna jest tadne, dobre, poczciwe
dziewcze, przyznaje, ze warta szacunku i mitosci,
ale wszystkie te jej powaby nie zdotaja stworzy¢ po-
tegi zdolnej zatrzeé¢ $lady mej przesziosci Nie-
ilez to razy sam jej widok wywotuje najgor-

zapytal niespokojnie p. de Ver-

zupelniej.

stety!
sze moje wspomnienia, i tym sposobem sama pobu-

dza je do wspolzawodnictwa.... llez to razy, jej ru-

rysy,
si¢ posluguje—przypominaja mi
wiedzie¢ kogo
ze jaki$ duch zlowieszczy szepcze mi do

chy, wyrazenia, jakiemi w niewinnosci duszy
nie $miem po-

ale doprawdy
zdaje sie,
ucha najohydniejsze poréwnania,
moca ktorych widz¢ w niej tylko tu-

najnieszczgsliwsze
podobienstwa,
zinkowa kopj¢ dziesigciu innych kobiete —i nic
wigcej! Jestem oburzony....

— Nie méwmy o tem. Powiedz mi tylko jeszcze
czy sam §lub, ten tak uroczysty obrzadek odbywa-
jacy si¢ w obliczu Boga, nie poruszyt ci¢ do zywego,
zadnego nie zbudzil wrazenia?

— I owszem—tylko, ze catkiem inny niz si¢ spo-
dziewatem,—odrzekt Raul, ze zwyktym juz sobie to-
I tak: gdy 6w tak trywial-
ttusta swoja

nem zimnego sarkazmu.
nie opasty urze¢dnik stanu cywilnego,
rcka tworzyl pierwsze ogniwa naszego zwiazku?
a nastepnie jaki§ nieznany mi kaptan, w obec licznie
zgromadzonej gawiedzi, pra wil mi jakas mowe, kto-
ra juz Bog wie komu wygtaszal przedemna, przy-
znam ci si¢, iz zdawato mi si¢, iz wszyscy razem od-
grywamy jakas$ pocieszng komedye, i o mato, ze za-
miast uroczys$cie powaznej miny, gto§nym nie par-
sknatem $miechem Nie pomyslatem tego, moj
J erzy, ze do wszelkiego cudu—a takim byloby moje
odrodzenie— potrzeba koniecznie wiary.... wiary kto-
ra juz dawno zamarta w mej duszy to tez od tej
chwili wyrzekam si¢ stanowczo wszelkich daremnych
prob i pokuszen Ale juz pézno, druga wybila;
dluzsza nieobecno$¢ moja moglaby zwrdci¢ uwage
a jest. miedzy nimi kilka rzadko

Bywaj zdroéw, kochany

zebranych gosci,
pociesznych exemplarzy...
Jerzy.

— Zegnaj mi Raulu; doprawdy nie wiem kto
z was dwojga wickszego wart pozalowania.

— Niewatpliwie ja, moj drogi. To niewinne
dziewcz¢ nie ma nawet poj¢cia o podobnych szkara-
dach, a nie mozemy bole¢ nad tem czego nie znamy.

— Odjezdzam, ale prosze ci¢, Raulu, pisuj do
mnie czegsto, pragne¢ wiedzie¢ jakie beda nastgpstwa
waszego zwigzku,—bo mimo to wszystko nie moge
przestac¢ ci¢ kochac.

— Dzigki kochany.
ale jakiez moga by¢ nastgpstwa?...

Dobranoc i do predkiego wi-

Bede pisywal kiedy
wszakze

ci,

chcesz,
juz po wszystkiem....
dzenia.

Uscisngli si¢ i kazdy poszedl w swoja strong.
1.

Wroéciwszy z ogrodu, Zuzanna po krotkiej rozmo-
wie rozstala si¢ z Joanna i weszla do swego pokoju.

Zrzucita z glowy wieniec i welon, blada i chwiejaca
si¢ usiadta na kozetce, 1 wsparlszy glowg na regku
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w glebokiej zatong¢ta zadumie. Po chwili westchne-
zalamata rece i chwytajac ztoty krzyzyk zawie-
okrywata go pocatlun-

la,
szony na jej szyi,
kami. W tem lekko zapukano do drzwi;

drgneta i lekko brwi zmarszczyta, a gdy drzwi zwol-

goracemi
Zuzanna

na si¢ otwarly, przerazona zerwata si¢ z siedzenia.

Kiedy Raul wszedt do pokoju i zwolna postapit ku
niej, spuscita oczy i jakby mimowolnie cofn¢ta si¢ od
niego. Raul zatrzymal si¢, mowigc tagodnym, jak-
by blagalnym glosem:

Zuzanno?.., lekasz si¢

Uciekasz odemnie,

mnie? ..

— Nie! —odrzekta podnoszac gltowe ispogladajac
na niego.

— I stusznie.... bo ja to raczej Igkaé si¢ powinie-
nem. Pochylam gltowe przed twoja mtodoscia i wdzie-
kiem.... pigkno$¢ twoja niepokoi Bede bar-
Jakim ty wzrokiem spo-
rzekt

mnie...
dzo, bardzo zazdro$nym..
gladasz na mnie, Zuzanno?... Czy$ nie staba,

biorac ja za r¢ke,—tak jeste$ blada i drzaca?...

— To nic!., odrzekla krotko.

Raul podat jej re¢k¢ i poprowadzit do stojacej
idac zatrzymal si¢ patrzac jej
Gdy usiadta zajal miejsce

nieopodal kanapki;
w oczy z u$miechem.

obok niej.
— Zuzanno moja, rzekl po chwili milczenia,
w obec Boga i1 ludzi jeste§ moja zonag, ale po-

wiedz, czy serce twoje uznaje mnie za matzonka?
— A pan? czy kochasz mnie?

— Jakto, pani moja, odrzekt zawsze z jednakim
usmiechem,—jeste$ jeszcze tak niezarozumiata lub
juz tak niedowierzajaca?... Dos¢ spojrze¢ na ciebie
aby zosta¢ twoim niewolnikiem, ale, niestety .'naj-
dtuzsze zycie cztowieka nie starczyloby na zerwanie
tych wigzow.

Czy szumny ten frazes ma znaczy¢, ze mnie
pan kochasz?

— Dziwna istota! odrzekl, spogladajac na nia
nieco zdziwiony, tak, kocham cig¢, kocham wigcej niz
mi si¢ to zdawalo mozliwem.

— I dla czegéz si¢ pan usmiechasz?., czyz nie
mozesz powiedzie¢ mi tego powaznie?

— Powaznie i czule powtarzam ci, ze ci¢ kocham

$liczna czarodziejko.

— Dobrze,—przynajmniej jeste§ pan grzeczny.
Chciatam przekona¢ si¢ do jakiego stopnia bezczel-
nos$ci mozna posunaé si¢ na drodze klamstwa,—rze-
kta wysuwajac mu r¢ke—a gdy Raul zerwat sig
gniewnie spogladajac na nig, dodata:
po raz to pierwszy ukazale§ mi

Ach! przeciez
zrucite$ pan maske!
wlasciwa twarz swoja....

— Szalona jeste$§! zawotal gwaltownie.

— O! nie Igkaj si¢ pan, odrzekta lagodnie i smu-

nigdy jeszcze nie bylam rozsadniejsza; bede
i prosz¢ chciej mnie

tnie,
umiata okazaé¢ si¢ spokojna,
nasladowaé. Wracam z ogrodu gdzie przypadkiem
styszatam cala rozmowe¢ pana z przyjacielem; Bog
mi $wiadkiem, ze nie przypuszczatam, aby niewinna
cieckawo$¢ moja, tak wazne pociaggnac miata za soba
Nie szukatam smutnego $wiatta, jakie
moze powin-

nastgpstwa
slowa pana zrodzity w mojem umysle;
nam zalowaé ze si¢ tak
bna juz tego odwolaé, a nie potrafi¢ wypowiedzie¢, jak
bardzo pogardzalabym sama soba, gdybym po takiej
przestrodze nie cofneta si¢ przed owem posztuszen-
stwem, ktore przyrzektam nie wiedzac o niczem.

Podczas tych stow Zuzanny, Raul niespokojnie
przechadzat si¢ po pokoju, zatrzymujac si¢ niekiedy I
przed nig; gdy przestata mowic, zapytat:

— Wigc c6z pani postanowitas?

Io wielu rzeczach wyobrazenia.

stato, ale teraz nie podo- (

— Zupelnie nie znam prawa, i dla tego prosze¢

powiedz mi pan szczerze: czy jestjaki sposob, aby
nie narazajac si¢ na wstyd i posmiewisko, rozerwac
stabe, taczace nas wezly.

— I ja nie jestem zbyt biegltym prawnikiem, je-
dnak $miato r¢czyé moge, ze kazdy krok w tym

wystawilby nas na nieuni-

przedsigwzigty celu,

kniony skandal.

— A jednak malzenstwo nasze jest czystem ura-
gowiskiem,—nie moze by¢ waznem.

— Prosz¢ powiedz mi pani, kto ci tak przewrécit
w gltowie? kto ci poddal tak szalone mysli, tak nie-
pojete stowa,—zapytal, nagle zatrzymujac si¢ przed
nia...

— Zdaje mi si¢, ze$ mnie pan zle, falszywie osa-
dzil, ito nie pod jednym wzgl¢dem, odrzekla powaznie
i tagodnie. Wprawdzie serce moje zbyt jeszcze mto-
de, zaledwie zbudzilo si¢ do zycia, ale z reszta zbyt
niekorzystne masz pan o mnie wyobrazenie. Bez-
mierna pycha kaze ci wnosié, iz rozmowa twoja z pa-
nem de Vernon, tak nieskoficzenie przewyzsza rozum
i pojecie kobiety w moim wieku, iz, zdaniem twojem
chyba kto$ trzeci musiat wytlomaczy¢ mijej znacze-
nie—ale mylisz si¢ pan, upewniam ci¢, ze zrozumia-
tam doskonale, bez niczyjej pomocy. A potem $wiat
i zycie nie'jest mi znéw tak obce jak sobie pan wy-
stawiasz.

— Doprawdy!... niechze wiem co za wieszczka
tak dobrze i tak wczesnie oSwiecita panig we wszyst-
kiem?

— Ta wieszczka, skoro podobato si¢ panu tak ja
nazwaé, jest stara moja piastunka, ktéorag znasz pan

przecie.

— Stuzaca, rzekt pogardliwie.

— Tak, tylko stluzaca—ktora jednak wigcej od
wielu panéw szanuje i powazam. Ona to mnie wy-
chowata i macierzynska mitoscia ukochata sierote,
jej to zapewnie rozsadkowi i prostaczemu przywia-
zaniu zawdzigczam pewna dojrzalos$¢ i energig, kto-

rej nie raczyte$ pan dopatrze¢ we mnie. Nadto, juz

od lat kilku,
paniag domu, a chociaz stanowisko
zadnych nadzwyczajnosci, jednak zmuszajac mtode
dziewcze do powaznych nawyknien i zajeé, wyzwala
nieco mtodociany umyst z otaczajacych go obstonek.
Obok mtodocianych rojen zaczynamy zastanawiaé si¢
nabieramy wlasciwego

dzieckiem jeszcze prawie, zostatam
to nie uczy nas

nad wszystkiem, i powoli

Dziwi pana ta mowa
moja?., jakze to niekorzystng masz o nas opini¢!..ale
wierzaj mi kazda z tych dziewczat, ktore tak dumnie
odsytasz do spizarni i fataltaszkéw, gdyby tylko $mia-
ta umiataby ci odpowiedzie¢ jak ja teraz odpowiadam
i cierpie¢ co ja cierpie¢—gdyby ja Bog na tak cigzka
skazat dole.

d. c. n.



Tygodnik Maod
Opls N. 44. (Dokonczenie)

N. 36. Fartuszek przybrany pliskami i fren-
dzla. Ubranie 10 cent. szerokie naszyte podlug ryc. 30,
sktada si¢ z frendzli 5 cent. szerokiej i z dubeltowej pil-
ski attasowej i plecioneczki 1 cent. szerokiej. Kieszonki
odznaczone sg tylko naszyciem plisek, na 16 cent. diu-
godci poczawszy od paska.

N 37. Fartuszek przybrany pliskami i koronka.
Welniana gipiura 5 cen. szeroka, jedwabna torsadka, po-
jedyncze 1 podwdjne rypsowe pliski 1 cent. szerokie,
stuza do ubrania fartuszka. Zab gorny od paska w $rod-
ku ma 7 c. gigbokosci i z jednego boku oszyty jest mar-
szczong korbnkii. U dolu ze¢by zaczynaja si¢ na O cent.
od obrabka i licza po 22 cent. $srodkowej wysokosci. Za-
koniczenie zgba przykryte jest kokarda z kwastem, utozona
z kawalka materjalu 21 centymetréow dlugiego, 4 c. szero-
kiego, obrgbionego w okoto i zakonczonego w zab u dotu.
Przepigcie kokardy stanowi wezel z podwojnej pliski.

N. 38. Koszyczak do robot ozdobiony haftem ze
sznelki. Materjal: sznelka w dwocli cieniach jednego
koloru, grubsza i ciensza, jasna i ciemna sznelka od haf-
tu; kolorowa jedwabna podszewka. Bialy pleciony ko-
szyczek ma forme¢ owalu 15 cent. dlugiego i 9 wysokie-
go. Pod poprzecznemi prazkami z czarnej trzciny, prze-
wleczona jest jasno brazowa sznelka. Podwojnie wzigta
sinelka ciemniejsza, wyhaftowane sa gwiazdy na dolnej
potowie koszyczka. Wierzch koszyczka wyszyty ciemna
sznelka, z grubsza jasniejsza po $rodku. Przyozdobie-
nie stanowia jedwabne kwasty. Wewngtrzne $ciany
sa brazowa materja troch¢ podwa-
Najpierw pokrywa si¢ dno i wieczko, nastegpnie

koszyczka wylozone
towang.
$ciany koszyczka.

N. 39 — 43. Cztery desenie na haftowane szla-
czki do ozdoby kaftanikow, peleryn, koszyczkow itp.

N. 39. Szlaczek haftowany na suknie. Srod-
kiem naszyta jest pasowa jedwabna plecionka przydzier-
gana bialym jedwabiem. Muszli wyhaftowane s3
Sciegiem przewtdoczonym zielo-
nym i czarnym kolorem. M i ¢-
dzy zabkami odznaczonemi
czarnym i z6ttym jodwabiem ida
naprzemian $ciegi: pasowe, z61-
te, zielone,niebieskie ifijutkowo.
Inne $ciegi pozostate w deseniu
sa brazowe i zolte.

N. 40. Szlaczek odrobio-
ny na materjale szarym. Na
materjale szarym przystgbnowa-
na jest pliska z pasowego pto-
tna Desenik wyszyty na niejjest
kolorem czarnym, pasowym, zie-
lonym i z6itym. Pasowy Scieg
krzyzowy dany na paskach bia-
tych, przy ktoérych naszyty jest
sutasz zielony. Gwiazdki brzez-
ne sa w guscie tureckim.

N. 41. Szlaczuk z wyszy-
wanym brzegiem. Brzezek ten
stanowi podwodjnie wzigta widcz-
ka angielska, przydziergana cie-
mno bragzowym jedwabiem. Zab-
ki z grubego maisowego kor-
donku przyczepiane jedwabiem
ciemno brazowym i
czowym.

pomaran-

N. 43. Szlaczek haftowa-
ny na suknie. Desenik wyszyty
czarnym jedwabiem  $ciegiem
luznym kolorem zielonym,
bieskim 1 z6ttym.

N. 43, 30 i49. Szydel-
kowa chusteczka. Materjal:
biata wtoczka angielska, 330 c.
kolorowej wstazki 2 cent, sze-
rokiej. Migkka i mita chusteczka
zlozona podwojnie 1 zarzuco-
na na gtowe, odrobiona jest
szydetkiem =z biatej angielskiej
wloczki i przewleczona kolorowa
wstazka. Kwadrat robiony tam
Inapowrdt zaczyna si¢ (na 191
o. pow. Kycina 30 podaje w
naturalnej wielkosci wzér tla
sktadajacego si¢ z luznych dtu-
gich st. i o. pow. Przy zaczgciu
na pierwszy rzad stupkéow od-
17 o. pow. dalej robi¢ *
2 o. pow., 2 st

nie-

robi¢
2 st
pow. * = Przejmujac za tancuszek przy zaczeciu, trzeba
stupki ktas¢ w kazde szoste oczko.

1 oczek fartuszkiem.

Ubranie z bluzkowym

N. 48.

UBIORY I ROBOTY

du przerobi¢ 5 o.pow. Po przerobieniu 28 rzgdow o-
brabia si¢ w okoto 6 rzedéw stanowiacych szlaki, w kto-
rych na rogach nalezy przybieraé¢, aby si¢ kwadrat nie
ciagnal. Przed zaczgciem szlakow brzegi boczne obra-
biaja si¢ sl. i 0. pow. przez ktéore przewloczy si¢ wstazka
kolorowa.

N. 44—45. Dwie frendzle. Frendzle te odrobione
z czarnego lub kolorowego jedwabiu, kregtej bawelny eeru
ijedwabnego sznura, sluzy¢ moga do paletotéw, peleryn,
kaftanikow, sukien itp.

N. 44. Frendzla z nagtéwkiem =z pasmanterji i ro-
boty szydetkowej. Nagtowek z grubego sznura i plecio-
nego sutaszu zakonczony jest szydelkowemi zabkami. Te
licza *2 o. p, 3 p. sktadajace si¢ z5 o. p. 1 1 o0. Sc. w
pierwsze zp.. 1 wezel nawijany o 8 — 10 nawinigciach,
ktory zaczepia si¢ przy pierwszym pikocie, dalej 12 o. p,
z ktorych 10 taczy si¢ w owal. Powroéci¢ Od *. Szlaczek
ten przyszywa i¢ do sznura, na frendzle wigze¢ si¢ gruby
krecony jedwab.

SL 45. Frendzla z szydetkowym nagtowkiem. Po-
dtug ryc. 45. tatwo bedzie przeliczy¢ liczbe o. pow. i st
w nagtowku szydetkowym, robionym tam i napowrdt, nie
podajemy wigc szczegdtowego opisu tej tatwej roboty.

AL 46. Oaragly kapelusz z czarnej materji jed-
wabnej. Rondko objgte jest aksamitem czarnym, po-
krycie stanowi tiul jedwabny w
rzucik, a przybranie ré6zowa wstazka i gatazka kwiatow.
Upieciejjze wstazki i kwiata, kazda z czytelniczek z tatwo-
$cig dopeini podtug wzoru.

N. 47. Uczesanie gtlewy wraz z przypigciem kwia-
tow. Od czola odczesane wlosy sa przykarbowane i u-
tozone w pukiel wysoki na podktadzie z tytu glowy. Pu-
kiel ten rozdziela na dwie czegsci przepigcie wlosoéw, ulo-
zone z dwoch krzyzujacych si¢ promieni. Jezeli wtasne
wlosy nie wystarcza na dwa loki i gruby warkocz to z ta-
twoscia mozna je dopeini¢ nie widocznie przypigtym szy-
nionem. Krotkie loczki dadza sie utozy¢ z wloséw krot-

10 za uszami,

jedwabne kapelusza

N. 1—3. Ubrania do owe,

N. 2. Suknia ze stanikiem z basking dla

panienki od 12— 16 lat. Kr6j stanika na
dodatku N. III, Fig. 6— 9.

Uczesanie z djademem i kokarda. Konce

Powréci¢ od *. Przy zaczgciu kazdego nowego rzg¢- wlosow utozonych z przodu w karbowane nioby, stano-

N. 3. Ubranie z vetement
otwartem
seni wyszycia na dodatku F. 30.

dlugosci

Dodatek do Nr. 45. r. 1872.

wia karbowauy pukiel po za niobami, z pod ktorego
spuszczaja si¢ loki. Nad czotem przypiety jest djadem,
z boku aksamitna kokarda.

N. 49. Opis przy ryc. 43.

N. 50. Jesienne ubranie dla panienki. Suknia
podana na ryc. 50 sktada si¢ ze spodnicy nie siggajacej
ziemi i stanika pod szyj¢ z materjalu zielonego w pasy
do cieniu; na .wierzch dodany kaftanik bez rgkawow,
z przodu i z tylu kwadratowo wycigty, z materjalu gtad-
kiego najciemniejszego. Suknia w paski jest bez zadnego
ubrania. Re¢kawy szerokie i wycinano w z¢by, dopetnio-
ne od spodu wazkiemi gtadkiemi Kaftaniczek przybra-
ny z przodu plisami aksamitnemi z zielona wypustka,
idagcemi przez ramiona naksztalt bretelek. Stojacy kot-
nierzyk i mankiety z faldowanego muslinu; czarna aksa-
mitka w miejsce krawatki.

N. 51. Ubranie domowe z tunikg w ksztalcie ka-
Do oszycia zgbow, przybrania i na pliski, uzyty
Suknia nie si¢ggajaca ziemi z tunika,

roczka.
jest brazowy atlas.
stanikiem pod szyj¢ i szerokiemi r¢gkawami,odrobiona jest
z brazowego rypsu welnianego. Podlug ryc. 51 wycigte
zgby 4 1 pot cent. szerokie 5 cent. wysokie, objete atia-
sem na pot cent. sa wycigte przy tylnej czesci tuniki da-
nej na podszewce. Takiez oszycie do rgkawoéw i stanika
liczy 7 cent. szerokosci, lecz podszywa si¢ materjg. Tyl-
na cze$é tuniki podniesiona przez faldy 1 cent. szerokie,
do 28 cent. dtugosci, zmarszczona i przyszyta do paska
na szeroko$¢ 34 cent. wymaga kawatka 66 cent. szero-
kiego 148 centy, diugiego. czesei  tuniki po
l6centy, diugie u gory, 12 u dotu, 19 cent. szerokie i
ozdobione zabkami, tacza si¢ z czescia tylng pod konca-
mi, pizyszytenii do paska, u .dolu zakonczonemi w zab
7 cent. szeroki; dolny jest 41 centy, ditugi, 6 u gory, 16
cent.-u dotu szeroki, goérny za$ liczy 25 centy, dlugosci
i szerokosci w gorze 9, u dotu 13 centy. Oprocz objgcia
attasem, konce te przybrane sa jeszcze przystebnowanemi
pliskami atlasowe mi.

Przednie

N. 53. Kolnierz i re-
kawki z mus$linu i koronki.
Dwie naksztatt koinierzyka wy-
cigte cze$ci muslinu, po 45

cent. dtugie, na jednym koncu
7 cent., w drugim 6'/a, a W
miejscu gdzie si¢ krzyzuja pod

kokarda 3'/- cent. szerokie,
zszyto z tylu w zab, stanowia
podstawe¢ kolnierza. Te poszy-

wa si¢ poprzecznie idacemi sko-
$nemi pliskami po 3 centy, sze-
rokiemi, ktore troch¢ na siebie
zachodza. Z tylu =zejScie si¢
plisek pokrywa sko$ne muslino-
we przepigcie. Gorny wykrdj
objety skosem muslinowym i o-
szyty koronka, u dotu dana ko-
ronka \m irszczona, 5'/« cen.
haftowana aplikacja.
Kokarda utozona ze skosow mu-
Do wykonania

szeroka i

$linu i koronki.
takiego kotnierza postuzyé¢ row-
niez moze czarny tiul, krepa
lub grenadina z irlandzka ko-
ronka i kolorowa wstazka. Na
wolancie przy r¢kawach 46 cen.
dlugim i 13 cent. szerokim, za-
konczonym oszyciem odpowie-
dniem kolnierzowi, naszyte sa
pliski 7 cent. dlugie. Rekawy
od sukni, z wierzchu rozcigte,
przybrane riusza, torsada i ko-
ronka czarnag. Bwie kolorowe
kokardy tacza to rozcigcie.

Opis do N. 45.

~. 1. Fartuszek bluzko-
Wy dla malej dziewczynki. Do
dubeltowego karczka 11 cent.
szerokiego, z tytu na guziki za-
wszywa si¢ prosty
batystowego

pinanego,
bryt szerokiego,
fartuszka, ktéory mie¢ powinien
61 cent. dilugosci, 68 centym,
z przodu, a po 34 w tylnych
czg$ciach szerokosci. Przy wszy-
waniu daje si¢ potrzebne pod-
cigcie na r¢kawy. Rekawy przy-
marszczone i w pasek przy re¢-
kach wszyte, maja 34 centym.

Falbanki haftowane 2 i po6t

z przodu. De-

i 31 szerokosci.



cent. szerokie, przyszyte
na dwie strony do hafto-
wanej 1 i potcent. szero-
kiej wstawki, stanowia
garnirunek.

N. 5. Haft na chustke do ryc 32

N. 2. Opis na arkuszu z krojami. ErrMfllrr—1
N. 3. Suknia z vetement otwie- ~—-
ranem z przodu. Desen wyszycia Fig. ;
30. Suknia welniana koloru bordeaux
oszyta jest prostym, 26 cent. .szero- \'A

kim wolantem i dwiema bufami 11
centym, szerokiemi, ulozonemi % prostego, 16 centym.
szerokiego, na dwie strony obr¢bionego kawatka. Miedzy
bufami wyszyty jest $ciegiem luznym i przewldczonyra,
jedwabiem tego co suknia koloru, szlak 5 cent. szeroki.
Przy vetement (ktéorego dwa tylne bryty sa proste, w
gbrze zmarszczone, a plecy ukrojone z basking) powtarza
si¢ taki sam garnij«fejkta roznica, ze falbana jest haf-

N. 7. Wiazany kapelusz z wysoka glowka i woalik ozdo'
biony haftem podiug ryc. 8.

towana imatylko 16 cent. i bufa 10, a plisa haftowana 5
cent. szeroko$ci; ta ostatnia w gorze zakonczona jest a-
ttasowa wypustka. Przy szerokich rgkawach, baskinie
i staniku, bufy maja 8— 10 cent. falbany 5 — 6, a haf-
towane, atlasowa wypustka zakonczone plisy, 4 centym,
szerokosci. Z tylu wpasie dodana kokarda, przepieta
jest weztem haftowanym. _ijlp

H. 4. Lambrekina przyozdobiona malowa-splla
niem i haftem do puleczek naroznych, koszyczka liih-f/u'
t. p. Desen haftu Fig. 21—22. Ryc. 4 podaje
w zmniejszeniu tadng i w nowym”*iK” 1**reki-
ne na ktorg desen
naturalnej wielko-
$ci  znajduje si¢
na Fig. 21-22.

W zabki wy-
cigta  czgs¢ ftiS#
srodkowa, 4"

N. 12. Gwiazdka robota szydetkowa i z plecionki
mignardise.

N 4 Lambrekina przyozdobiona haftem i malowaniem.

>gow woalika ryc. 7

N. 11. Gwiazdka ze wstazki do ryc 10. Wielkos¢

naturalna. Strona lewa.

N. 10. Serwetka
mebli, z gwiazdek spW/Y

Aemny”~xpamezkami.

N> 13. Gwiazdka do taczenia do ryc. 12.

jest z sukna pasowego,
z wprawionym w §rodek
medaljonem  malowanym
na bialtej materji; w koto
medaljonu dane wyszycie

N. 6. Wyszycie na sukience
ryc. 2. w przysztym Nrze.

rrrzr ze zlotego sznura, a dalej zg¢by z czar-
1rs-'~ nego kordonku, przeszywane nitka zto-
je ta. W miejsce malowania mozna na

medaljonie da¢ haft wypukty lub pta-

ski, aplikacja lub sylwetke zlozong z figury. Dal-

sze arabeski robi si¢ kordonkiem bialym i czarnym oraz
sznureczkiem zlotym. Na malych bialych sukiennych
lambrekinach, arabeska obwodzi si¢ sznureczkiem ztotym,
koto ktorego w gorze obrabia si¢ $Sciegiem sznureczkowym
kordonkiem pasowym, a od dotlu zielonym. Do wyszycia

N. 9. Wiazany kapelusz z odstajacem
Patrz kokarde ryc. 21.

frendzli, zgbow 1 gwiazdy $rodkowej uzywa sie kordo
pasowego, zoltego, zielonego 1 nitki ztotej. W $rc
gwiazdy, biata peretka jest zlotym sznureczkiem otoczona.

N. 5—6. Dwa deseniki.
nach.

Opis przy dalszych ryci-

N. 7—91i 21. Dwa zimowe Kapelusze.

Jakkolwiek co do fasonu mate zaszly odmiany,

$wieze jednak kapelusze widocznie roznia si¢ tem,

iz zamiast by¢ nasuni¢te na czoto, wigce] spusz-
aku tylowi glowy.

N. 7 — 8. Kape-
lusz do wigzania
a podniesionem

W S( WpMil

Yy, /ff M— rondkiem z wie-
«cbu gtadko

w 'mPrj w fijotkowym
~uSag aksamitem

N' U’ (‘wiazdagh J ~ @¥ w zi*bkl 1u 10t)
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N. 15. Kog do kotierzyka. Koronka irlandzka,

pokryty kapelusz, ma rondko mocno w gor¢ podniesione”
z brzegu wazko rulonikiem objete, od spodu podgarniro-
wane koronka i podpigte bufa z aksamitu. Glowka przyg
brana piérami fijotkowemi, kwiatami i bufami z jedwatS
nego tiulu. Do wigzania pod brodg, przypigte wstazki!
rypsowe, 8 centy: szerokie. ~Woalik stanowi prosty ka-
watek bialego jedwabnego tigl"M M M S~ fe”ty: sze-
rokosci i 120 centy: dtugoJ”ajEgj~.a jedn”g~ardzo
tadne wyszycie z
czarnych koronko-
wych/ z.qb.eclzks)w, i ajg 1Y] yl§,>/

. NS |
czarnej,  cienkiej ]
N. 18. Kapel;
dziewczwi

N. 21. Kokarda
z dwojakiego ak-
samitu do kape'

o.10U, przedstawia
probka N. 8; uzy¢
ja mozna zaréwno
do Dbialego jak i
czarnego  jedwa-
bnego tiulu. Ryc.
7 w N. 46 Tygod-
nika  przedstawia
ten sam kapelusz

» 2 , e W
N. 25. Garnirunek w faldy

do sukni ryc. 37.

ii koronkowych

ii—w -

~ Haft i sylwetki. Desen patrz na
dodatku Fig 26.

N. 16. Kog od kotnierzyka. Haft dziergany.

goz koloru, do ktoérych domigszane nasiona huku. Szarfy
do wiazania sg z szerokiej rypsowej wstazki.

N.10i 11. Patarafka z gwiazdek ztasiem ki, taczonych
$ciegiem koronkowym.

Materjal: Bawelniana kiprowaua tasiemka, 1 ipot c.
gzerokaJ " teERBYIPfet->y- 30.8

) Z podanych na

! ryc: 11 gwiazdek,

mozna zarOwno u-

ktada¢ cate serwety

U.*19. Czapeczka z daszkiem dla
mclilopczyka. Kroéj, na dodatku N.

N. 22. Kapturek z
szarfg do burnusa
ryc. 6 WNrze. 46.

N. 26. Garnirunek z riuszg
do ryc. 29 i 30.



N. 28. Karoczek z wyktadem. Kréj i opis nadodatku.
N. XII, Fig. 48a.

Kobota szydetkowa z mignardise i plecionka.

N. 12 i 13 Rozeta z mignardise i mata do
Spajania. Kazdy z 8-miu kwadratéow gwiazd-
ki srodkowej zaczyna sie od 6 o. pow. przy-
robionych do jednego z 48 pikotow, s$rodko-
wego kotka z mignardise; nastepnie robi sie
3 o. pow., stanowigce 1-y stupek kwadracika
i 6 stup. w6o.
pow. poczem
odwraca sie ro-
bote; robi 3 o.
pow. i 6 stup.
nastepujgcego
rzedu. Po wy-
kori'czeniu  8-iu
kwadracikow,

N. 33. Kotnier
akokardg. Kroji
dodatku N..YI flg.

N. 34. Rekawek do ryc. 33.
Kréj na dodatku N. VI,
% . 18.

N. 37. Suknia ze stanikiem, gorsecikiem i baskina Przéd
do ryc: 24. Kréj na dodatku. N. YIH, Fig;i ' =c

N.

m

m

Roztozona.

K. 30. Rekaw z fatdo-
waniem. Patrz ryc. 29.
Kr6j i opis na dodatku
N. IX i X. Fig. 40 i 45.

odrabia sie 8 stupkow,
stanowigcych pajaczek
srodkowy, tgczacy kwa-
draciki z sobag. Drugie
kotko mignardise liczy 96
pikotéw i jest potaczone
z pierwszem, za pomocy
16 kwadratow, robionych
tak samo jak poprzedza-
jace i przyczepianych do
pikotébw. Na zgbki ze-
wnetrzne daje sie dwa
wysokie stupki w jeden
pikot, (zatrzymane spo-
sobem tunetanskim na
szydetku) opuszcza 2 pi-
koty, daje znéw 2 stupki
w trzeci pikot, poczem
'zrabia sie wszystkie 4-y
estupki jednym oczkiem,
dalej 2 o pow. 1 pikot

31. Chusteczka zjedwabnej krepy. Patrz ryc. 32.

N. 32 Chusteczka zjedwabnej krepy przybrana haftem.

il
™

N. 29. Karoczek z fatdowaniem tytu. Patrz rekaw ryc.
30. Krdj i opis na dodatku N. X, Fig. 42— 44.

z 5 o. pow. potgczonych 1 stupkiem i 1 0. pow. poczem
znow dwa dtugie stupki nastepnego zgbka przyczepione |
w ten sam pikot co poprzednie, ktéry tym sposobem j
tagczy ze sobg 4 wysokie stupki. Tak powtarzaé J
ciggle. Mata rozetka N. 13 stuzgca do spajania,
skltada sie z 8 takich samych kwadracikow jak
srodkowa, tylko brzegi zewnetrzne zamiast byc¢
przyczepiane do kétka z mignardise, przedzielane-
sg dwoma zgbkami szydetkowemi z ktorych kaz-
dy skfada tie z 1 o. $c. o. pow. 1pik. z5 0P
ztgczonych 1
stup. j z & o.
powietrz-
nych. y

.N. 35 Kotnierzyk z patkami
'Jo zapinania. Mankiety patrz
~. 36 Kroj na

“datku N. XVI

Fig 61— 62.

N. 36. Mankiety

do ryc. 35. Krgj

I na dodatku N. XVI,
Fig. 63.

N. 38. Ubranie z muslinu.



